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Assurez-vous que tout utilisateur vulnérable (notamment enfants, personnes agées et personnes en
situation de handicap) soit supervisé par une personne disposant de toutes ses capacités physiques,
mentales et sensorielles, qu’il ait regu les instructions nécessaires pour utiliser I'appareil en toute sécurité
et qu'’il ait compris les dangers encourus. Les enfants ne doivent pas jouer avec I'appareil. Le montage, le
nettoyage et I'entretien ne doivent pas étre effectués par des enfants.

Age recommandé :

Appareils a gaz et accessoires : 15 ans Cartouches et réservoirs de gaz : 15 ans

BBQ, Plancha et accessoires : 15 ans

N'utilisez que les piéces ou accessoires fournis avec le produit ou achetés auprés d'un centre de service
agréé. Ne les utilisez pas pour d'autres appareils ou a d'autres fins. Utilisez le produit uniquement pour
'usage auquel il est desting, tel qu’indiqué dans le mode d'emploi.

Consulter la notice d'emploi avant utilisation. Important : Lire cette notice d'utilisation attentivement
pour vous familiariser avec I'appareil avant de I'assembler a son récipient de gaz. Conserver cette
notice pour la relire plus tard.

Cet appareil ne doit étre utilisé que dans des locaux suffisamment aérés (minimum 2 m3/h/kW) et
éloigné de matériaux inflammables.

Cet appareil doit étre utilisé exclusivement avec les cartouches ou récipients de gaz comme spécifié
dans le mode d’emploi. Il peut étre dangereux d’utiliser d’autres récipients de gaz.

S’assurer de la présence et du bon état du joint d’étanchéité entre I'appareil et le récipient de gaz
avant de fixer le récipient de gaz. Ne pas utiliser 'appareil si le joint manque ou est détérioré. Vérifier
que I'extrémité de la pointe perforatrice ne dépasse pas du joint. Elle doit juste affleurer.

Ne pas utiliser un appareil qui fuit, qui fonctionne mal ou qui est détérioré. Le rapporter a votre
vendeur qui vous indiquera le service aprés-vente le plus proche.

Ne jamais modifier cet appareil.

Ne pas utiliser cet appareil dans une caravane, véhicule, tente, abris, cabane et tout petit espace fermé.
Ne pas utiliser I'appareil pendant votre sommeil ou sans surveillance.

Cet appareil a gaz fonctionnant sur le principe de la combustion, consomme de I'oxygéne et rejette
certaines substances et des gaz qui peuvent étre dangereux tels que le monoxyde de carbone (CO). Le
monoxyde de carbone, inodore et incolore, peut provoquer des malaises et des symptémes qui rappellent
la grippe, voire potentiellement la mort si I'appareil est utilisé a l'intérieur desdits espaces fermes sans une
ventilation adéquate.

Ne jamais changer une cartouche qui n’est pas vide (vérifier 'absence de bruit de liquide en secouant
'appareil).

Pour la mise en place ou le démontage d’'une cartouche ou d’un réservoir, opérer toujours dans
un endroit trés aéré, de préférence a I'extérieur et jamais en présence d’une flamme, source de
chaleur ou étincelle (cigarette, appareil électrique, etc.), loin d’autres personnes et de matériaux
inflammables.

En cas de fuite (odeur de gaz avant I'ouverture du robinet), mettez immédiatement I'appareil a
I'extérieur, dans un endroit trés ventile, sans source d’inflammation, ou la fuite pourra étre recherchée
et arrétée. Si vous voulez vérifier I'étanchéité de votre appareil, faites-le a I’extérieur. Ne pas
rechercher les fuites avec une flamme, utiliser du liquide détecteur de fuite gazeuse.

Ne pas utiliser votre appareil prés d’une paroi ou d’'un objet combustible. Poser 'appareil sur une
surface horizontale stable et pendant l'utilisation, ne pas le déplacer, afin d’éviter I'apparition de
grandes flammes dues a la combustion de butane liquide au lieu de butane vaporisé. Si cela se
produit, poser I'appareil et fermer le robinet.

Régler le réechaud a puissance réduite en cas d’utilisation d’accessoires métalliques plats, tels que toaster
ou grille-pain. Ne pas utiliser de récipients dont la charge totale excéde 4 kg. N'utilisez pas un récipient de
cuisson dont le diamétre est inférieur ou supérieur aux valeurs indiquées dans le mode d’emploi.

En cas de retour de flamme (allumage sous le brlleur), éteindre le produit, le laisser refroidir (pendant cinq
minutes environ), puis rallumer I'appareil. Si le probléme de retour de flamme persiste, veuillez prendre
contact avec votre revendeur local. )

ATTENTION : Des parties accessibles peuvent étre trés chaudes. Eloigner les jeunes enfants. Pendant
son fonctionnement (et immédiatement aprés) certains composants de I'appareil sont extrémement
chauds. Evitez de toucher ces composants avec vos doigts sans protection.

Ce produit est congu pour un usage privé ordinaire, et non pour un usage professionnel.
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Make sure that vulnerable users (including children, elderly people and people with disabilities) are
supervised by a person with full physical, mental and sensory capabilities, that they have been instructed
for safe use of the appliance and understand the hazards involved. Children must not play with the
appliance. Assembly, cleaning, and maintenance must not be carried out by children.

Recommended age:

Gas appliances and accessories: 15 years Gas cartridges and cylinders: 15 years

BBQ, Plancha and accessories: 15 years

Use only the parts or accessories supplied with the product or purchased from an authorized service
center. Do not use them for other devices or for other purposes. Use the product exclusively for its
intended purpose, as stated in the operating instructions.

Read the instructions before using the appliance. Important: Read these instructions for use carefully
so as to familiarize yourself with the appliance before connecting it to its gas container. Keep these
instructions for future reference.

This appliance must only be used only in a well ventilated areas (minimum 2 m3/h/kW) and at a good
distance from any flammable material.

This appliance must be used exclusively with cartridges or gas cylinder as specified in the
instructions. It may be hazardous to attempt to fit other types of gas containers.

Check that the seal between the appliance and the gas container is present and in good condition
before connecting to the gas container. Do not use the appliance if the seal is missing or damaged.
Check that the end of the piercing pin does not protrude beyond the seal. It must be just level.

Do not use equipment which leaks, functions incorrectly or is damaged. Return it to your retailer who
will inform you of your nearest after-sales service.

Never modify this equipment.

Do not use this product in caravans, cars, tents, huts, sheds or any small enclosed areas.

The product should not be used while sleeping or left unattended.

This product consumes fuel through combustion or consumption of oxygen and gives off certain
substances and gas, which could be dangerous such as carbon monoxide. Carbon monoxide is an
odorless, clear gas that can cause flu-like symptoms, sickness, illness, and possibly death if produced
inside aforesaid enclosed areas through use of the product without proper ventilation.

Check that the cartridge is empty before changing it (shake to hear the noise made by the liquid).

To install or remove a cartridge or a cylinder, always work in a well-ventilated area, preferably outside
and never in the presence of a flame, heat source or spark (lit cigarette, electrical equipment, etc.) at
a good distance from other people and flammable material.

To install or remove a cartridge or a cylinder, always work in a well-ventilated area, preferably outside
and never in the presence of a flame, heat source or spark (lit cigarette, electrical equipment, etc.) at
a good distance from other people and flammable material.

In the event of leakage (smell of gas prior to turning the tap on), take the equipment outside
immediately, in a well-ventilated area with no combustion source, where the leak can be located and
halted. If you wish to check that your equipment is correctly sealed, do so outside. Never attempt to
locate leaks using a flame. Use gas leak solution.

Never use your equipment close to a wall or combustible object. Position the equipment on a stable,
horizontal surface and do not move when in use so as to avoid the appearance of large flames
resulting from the combustion of liquid butane rather than vaporised butane. Should this occur,
position the equipment and turn the tap off.

Set the cooker at low power when using flat metallic utensils such as a toaster or a rack for toasting bread.
Do not use recipients with a total weight over 4 kg. Do not use a container for cooking which is smaller or
larger than the diameter indicated in the instructions.

In case of burn back (ignition under the burner cap) switch the product off, allow it to cool down
(approximately five minutes), then reignite the appliance. If the problem of burn back persists, then please
contact your local representative.

CAUTION: Accessible parts may become very hot. Keep young children away. During operation (and
immediately after) certain parts of the appliance are extremely hot. Avoid touching these parts when
fingers are unprotected.

This product is designed for normal private use and is not intended for commercial purposes.
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Sorgen Sie daflr, dass gefahrdete Benutzer (einschlieBlich Kindern, alteren Menschen und Behinderten)
von einer Person im Besitz ihrer vollen korperlichen, geistigen und sensorischen Fahigkeiten beaufsichtigt
werden, in der sicheren Anwendung des Gerats unterwiesen worden sind und die damit verbundenen
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Montage, Reinigung und Wartung dirfen
nicht von Kindern ausgefuhrt werden.

Empfohlenes Alter:

Gasgerate und Zubehor: 15 Jahre Gaspatronen und Zylinder: 15 Jahre

Grill, Plancha und Zubehor: 15 Jahre

Benutzen Sie nur Teile oder Zubehor, die mit dem Produkt mitgeliefert oder bei einem Vertragshandler
gekauft werden. Benutzen Sie sie nicht flr andere Gerate oder fur andere Zwecke. Benutzen Sie das
Produkt ausschlieBlich fur seinen entsprechend der Bedienungsanleitung vorgesehen Zweck.

Lesen Sie die Anleitung, bevor Sie das Gerat benutzen. Wichtig: Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung
sorgfaltig durch, um sich mit dem Gerat vertraut zu machen, bevor Sie es an den entsprechenden
Gasbehalter anschlieRen. Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen auf.

Dieser Kocher darf nur in angemessen beliifteten Bereichen (mindestens 2 m*/h/kW) und in sicherem
Abstand von brennbaren Materialien verwendet werden.

Gemal den Angaben in der Anleitung darf dieses Gerat ausschlielich mit Kartuschen oder Gasflaschen
verwendet werden. Der Versuch, andere Arten von Gasbehaltern zu montieren, kann Gefahren bergen.
Prifen Sie, ob die Dichtung zwischen Gerat und Gasbehalter vorhanden und in gutem Zustand
ist, bevor Sie den Gasbehilter anschlieRen. Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn die Dichtung
fehlt oder beschadigt ist. Uberpriifen Sie, dass das Ende des Anstechdorns nicht tber die Dichtung
herausragt. Sie muss bindig abschlieRen.

Betreiben Sie kein Gerat, das undicht ist, schlecht funktioniert oder beschadigt ist. Bringen Sie es zu
Ihrem Handler zurack. Er kann Ihnen die nachste Kundendienstvertretung nennen.

Niemals Veranderungen am Gerat vornehmen.

Das Gerat nicht in Wohnwagen, Fahrzeugen, Zelten, Schutzdachern, Hitten und kleinen geschlossenen
Bereichen verwenden.

Nicht beim Schlafen benlitzen, nicht unbewacht lassen.

Alle Produkte, die mit Gasverbrennung betrieben werden, verbrauchen Sauerstoff und geben
Verbrennungsruckstande ab. Ein Teil dieser Verbrennungsruckstande kann Kohlenmonoxyd (CO)
enthalten. Kohlenmonoxyd ist geruch- und farblos, es kann Ubelkeit und grippeahnliche Symptome
verursachen, eventuell sogar zum Tod fuhren, wenn das Gerat im geschlossenen Raum ohne
geeignete BeIUftung verwendet wird.

Vergewissern Sie sich, dass die Kartusche leer ist, bevor Sie sie austauschen (schutteln, um das
Gerausch der Flussigkeit zu horen).

Zum Einsetzen oder Entfernen einer Kartusche oder Flasche, dass die (De-)Montage einer Kartusche
immer an einem gut durchlifteten Ort, am besten im Freien, niemals in der Nahe von offenen
Flammen, Warmequellen oder Funken (Zigarette, elektrisches Gerat usw.) und immer entfernt von
anderen Personen und brennbaren Materialien erfolgt.

Ist das Gerat undicht (Gasgeruch vor dem Offnen des Regelknopfes), das Gerat sofort ins Freie
bringen und an einem gut durchlifteten Ort abseits von Ziindquellen die undichte Stelle herausfinden
und beseitigen. Wenn Sie die Dichtheit lhres Gerats Uberprifen wollen, so tun Sie dies bitte nur im
Freien. Suchen Sie undichte Stellen unter keinen Umstanden mit Hilfe einer Flamme (eine Flussigkeit
flr die Gasleckerkennung verwenden).

Benutzen Sie lhr Gerat niemals in der Nahe einer Wand oder eines brennbaren Gegenstandes.
Stellen Sie den Kocher auf eine stabile und ebene Flache, verschieben Sie ihn nicht wahrend des
Betriebs, um das Auftreten von Stichflammen zu vermeiden. Stichflammen kénnen entstehen, wenn
flissiges Butan anstelle von gasférmigem Butan verbrennt. Sollte dies einmal vorkommen, stellen
Sie das Gerat ab und schlieen Sie die Gaszufuhr.

Bei Gebrauch flacher metallischer Zubehorteile, wie z. B. Toaster, den Kocher auf verminderte
Leistung einstellen. Keine Behalter verwenden, deren Gesamtlast 4 kg Ubersteigt. Verwenden Sie zum
Kochen keinen Behélter, der kleiner oder grofRer ist als der in der Anleitung angegebene Durchmesser.

Im Fall eines Rickbrands (Zindung unter dem Brennerdeckel) das Produkt ausschalten, abkihlen lassen
(ca. funf Minuten) und dann wieder anziinden. Wenn das Rickbrandproblem weiterhin auftritt, wenden Sie
sich bitte in Ihren Ortlichen Vertreter.

ACHTUNG: Zugangliche Teile kdnnen sehr heil® werden. Kleine Kinder fernhalten. Wahrend der
Verwendung (und unmittelbar danach) sind bestimmte Teile des Gerats sehr heill. Diese Teile nicht
mit ungeschutzten Fingern beruhren.

Dieses Produkt wurde fur den gewdhnlichen privaten Gebrauch entwickelt. Es ist nicht fir den
gewerblichen Gebrauch bestimmt. 4
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Zorg ervoor dat kwetsbare gebruikers (waaronder kinderen, ouderen en mensen met een beperking)
onder toezicht staan van een persoon met volledige fysieke, mentale en zintuiglijke vermogens, dat ze
instructies hebben gekregen voor veilig gebruik en dat ze de gevaren die ermee gepaard gaan begrijpen.
Voorkom dat kinderen met het apparaat spelen. Het apparaat mag niet worden gemonteerd, gereinigd of
onderhouden door kinderen.

Aanbevolen leeftijd:

Gastoestellen en toebehoren: 15 jaar Gaspatronen en gascilinders: 15 jaar
BBQ, Plancha en toebehoren: 15 jaar

Gebruik enkel onderdelen of toebehoren die worden meegeleverd met het product of die worden gekocht
bij een erkend servicecentrum. Gebruik deze onderdelen of toebehoren niet voor andere apparaten of
voor andere doeleinden. Gebruik het product exclusief voor het beoogde gebruik, zoals vermeld in de
gebruiksaanwijzing.

Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het apparaat gebruikt. Belangrijk: lees deze gebruiksaanwijzing
aandachtig om het apparaat beter te leren kennen voordat u de cartouche aansluit. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing altijd op een vaste plaats zodat u deze kunt raadplegen indien dit nodig is.

Dit apparaat mag uitsluitend gebruikt worden in ruimtes die voldoende geventileerd zijn (minimum
2 m*/h /kW) en wanneer het ver van ontvlambare materialen verwijderd is.

Dit apparaat mag uitsluitend worden gebruikt met gaspatronen of gasflessen zoals aangegeven in de
instructies. Het kan gevaarlijk zijn om te proberen andere soorten gasflessen te monteren.

Controleer of de afdichting tussen het apparaat en het gasreservoir aanwezig en in goede staat is
voordat u het apparaat op de gasfles aansluit. Gebruik het apparaat niet als de afdichting ontbreekt of
beschadigd is. Controleer of het uiteinde van het perforatiepunt niet voorbij de afdichtingsring steekt.
Deze moet zich net aan de opperviakte bevinden.

Gebruik geen apparaat dat lekt, dat slecht werkt of dat beschadigd is. Breng het naar uw dealer die u
de verdere informatie over reparaties etc. kan verstrekken.

Breng nooit wijzigingen aan dit apparaat aan.

Dit apparaat mag niet in een caravan, voertuig, tent, afdak, hut of andere kleine gesloten ruimte gebruikt worden.
Het mag niet gebruikt worden wanneer u slaapt en mag nooit onbewaakt achtergelaten worden.

leder gasapparaat werkt volgens het volgende principe: de brandstof gebruikt zuurstof en stoot
verbrandingsproducten uit. Een gedeelte van deze verbrandingsproducten kan koolmonoxide (CO)
bevatten. Koolmonoxide dat reuk- en kleurloos is, kan leiden tot flauwvallen of symptomen die aan
griep doen denken. In extreme gevallen kan het zelfs de dood tot gevolg hebben, wanneer het apparaat
binnenshuis zonder goede ventilatie gebruikt wordt.

Controleer of het gaspatroon leeg is voordat u het vervangt (schudden om het geluid van het
vloeibare gas te horen).

Om een gaspatroon of gasfles installeren of verwijderen, steeds in een goed geventileerde ruimte
bij voorkeur buiten en nooit in aanwezigheid van een vlam, warmtebron of vonk (sigaret, elektrisch
apparaat, enz.) en ver verwijderd van andere personen of ontvlambare materialen.

Bij lekkage (gaslucht voordat de kraan geopend wordt) moet het apparaat onmiddellijk naar buiten
worden gebracht, naar een zeer goed geventileerde plaats waar geen vlam, vonk of verwarmingsbron
aanwezig is, zodat daar de oorzaak van het gaslek kan worden opgespoord en verholpen. Controleer
de gasdichtheid van uw apparaat altijd buiten. Spoor geen lekken op met behulp van een viam.
Gebruik een speciale vloeistof voor het opsporen van gaslekken.

Gebruik het apparaat nooit in de buurt van een muur of brandbaar voorwerp. Plaats het apparaat
op een stabiel en horizontaal opperviak en verplaats het niet gedurende het gebruik om het plots
verschijnen van grote vlammen te vermijden te wijten aan de verbranding van vloeibaar butaan in
plaats van verdampt butaan. Indien dit gebeurt, zet het apparaat dan neer en sluit de kraan.

Zet het kooktoestel op laag-stand bij gebruik van platte metalen accessoires zoals een broodrooster.
Gebruik geen bakken waarvan de totale lading de 4 kg overschrijdt. Gebruik voor het koken geen pan
die kleiner of groter is dan de diameter die in de handleiding wordt aangegeven.

In geval van terugbranding (ontsteking onder de branderdop), schakel het product uit, laat deze (circa vijf
minuten) afkoelen en schakel het apparaat opnieuw in. Als de terugbranding zich opnieuw voordoet, neem
contact op met uw lokale handelaar.

OPGELET: Toegankelijke onderdelen kunnen zeer heet worden. Uit de buurt van kleine kinderen
houden. Tijdens de werking (en onmiddellijk daarna) zijn bepaalde delen van het apparaat extreem
heet. Raak deze onderdelen niet aan als uw vingers onbeschermd zijn.

Dit product is ontworpen voor normaal particlier gebruik en is niet bedoeld voor commerciéle doeleinden.

5
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Hay que asegurarse de que los usuarios vulnerables (incluidos nifios, ancianos y personas con alguna
discapacidad) estén supervisados por alguien en plenas condiciones fisicas, mentales y sensoriales, que
hayan recibido instrucciones para el uso seguro del aparato y que comprendan los peligros que conlleva.
Los nifios no deben jugar con el aparato. El montaje, la limpieza y el mantenimiento tampoco deben ser
realizados por nifos.

Edad recomendada:

Instrumentos y accesorios de gas: 15 afos Bombonas y cartuchos de gas: 15 anos

Barbacoa, plancha y accesorios: 15 afos

Utilice unicamente las piezas o accesorios suministrados con el producto o adquiridos en un centro de
servicio autorizado. No use para otros dispositivos ni para otros fines. Utilice el producto exclusivamente
para los fines previstos, tal como se indica en el manual de instrucciones.

Lea las instrucciones antes de utilizar el aparato. Importante: lea atentamente estas instrucciones de
uso para familiarizarse con el aparato antes de conectarlo a su recipiente de gas. Conserve estas
instrucciones para futuras consultas.

Este aparato debe utilizarse exclusivamente en locales suficientemente aireados (minimo:
2 m*/h/kW), alejado de cualquier material inflamable.

Este aparato se debe utilizar exclusivamente con los cartuchos o bombonas de gas especificados en
las instrucciones. Intentar acoplar otros tipos de recipientes de gas podria ser peligroso.

Compruebe que la junta entre el aparato y el recipiente de gas esté presente y en buen estado
antes de conectarlo al recipiente de gas. No use este aparato si no tiene esta junta o si esta dafiada.
Compruebe que el extremo del pasador de perforacion no sobresale de la junta. Debe estar justo a
nivel.

No utilizar un aparato que presente pérdidas, que funcione mal o que esté deteriorado. Informar al
vendedor, quien le indicara el servicio postventa mas cercano.

Nunca modifique este equipo.

Este aparato no debe ser utilizado dentro de una caravana, un vehiculo, tienda, caseta, cabafia o
cualquier otro espacio pequefio y cerrado.

No debe ser utilizado mientras duerma ni debe ser dejado sin vigilancia.

Todos los aparatos de gas que funcionan sobre el principio de la combustion, consumen oxigeno y
descargan productos de combustién. Una parte de estos productos de combustién puede contener
monoxido de carbono (CO). EI mondéxido de carbono, inodoro e incoloro, puede provocar malestar y
sintomas similares a la gripe; pueden provocar incluso la muerte si el aparato se utiliza en interior sin una
ventilacion adecuada.

Compruebe que el cartucho esta vacio antes de cambiarlo (agitelo para oir el ruido que hace el
liquido).

Para instalar o retirar un cartucho o una bombona, proceder siempre en un sitio aireado, de
preferencia al aire libre, y nunca en presencia de llama, fuente de calor o chispa (cigarrillo, aparato
eléctrico, etc.), lejos de otras personas y de materiales inflamables.

En caso de pérdidas (olor a gas antes de abrir el grifo), ponga inmediatamente el aparato en
el exterior, en un lugar muy bien ventilado, sin fuentes de inflamacion, donde podra buscarse y
repararse la pérdida. Si desea comprobar la estanqueidad de su aparato, hagalo en el exterior. No
busque pérdidas con una llama; utilice un liquido de deteccién de pérdida gaseosa.

Nunca utilice el equipo cerca de una pared u objeto combustible. Colocar el aparato sobre una
superficie horizontal estable y no desplazarlo durante la utilizacion con el fin de evitar que aparezcan
grandes llamas provocadas por la combustién de butano liquido en vez de butano vaporizado. Si
esto ocurre, dejar el aparato sobre una superficie y cerrar el grifo.

En caso de utilizacién de accesorios metalicos chatos tal como toaster o tostador de pan, regular el
hornillo a potencia minima. No utilice recipientes cuya carga total sea superior a 4 kg. Para cocinar no
se debe utilizar un recipiente de diametro inferior o superior al indicado en las instrucciones.

En caso de retroceso de la llama (ignicion debajo de la tapa del quemador), apagar el hornillo, dejar que
se enfrie (aproximadamente cinco minutos) y volver a encenderlo. Si el problema del retroceso de la llama
continua, por favor contactar con el representante local.

PRECAUCION: Los componentes accesibles pueden alcanzar altas temperaturas. Es imprescindible
mantener alejados a los nifios. Durante el funcionamiento (e inmediatamente después) ciertas partes
del aparato estan extremadamente calientes. Evite tocar estas partes con los dedos desprotegidos.
Este producto ha sido disefiado para uso personal normal, no para uso comercial.




Fabbricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Assicurarsi che gli utenti vulnerabili (compresi i bambini, gli anziani e le persone con disabilita) siano
sorvegliati da una persona dotata di tutte le capacita fisiche, mentali e sensoriali, che sia stata istruita
sull'uso sicuro dell'apparecchio e che ne comprenda i rischi connessi. | bambini non devono giocare con
I'apparecchio. Il montaggio, la pulizia e la manutenzione non devono essere effettuati da bambini.

Eta consigliata:

Apparecchiature e accessori a gas: 15 anni Cartucce e bombole del gas: 15 anni

BBQ, piastra e accessori: 15 anni

Utilizzare esclusivamente le parti o gli accessori forniti con il prodotto o acquistati presso un centro
di assistenza autorizzato. Non utilizzarli per altri dispositivi o per altri scopi. Utilizzare il prodotto
esclusivamente per lo scopo previsto, come indicato nelle istruzioni per 'uso.

Leggere le istruzioni prima di usare I'apparecchio. Importante: Leggere attentamente le presenti
istruzioni per I'uso in modo da familiarizzare con 'uso dell’apparecchio prima di collegarlo alla sua
bombola di gas. Conservare queste istruzioni per la consultazione futura.

Questo apparecchio deve essere utilizzato soltanto in locali aereati a sufficienza (minimo 2 m*h/kW),
e tenuto lontano dai materiali inflammabili.

L'apparecchio deve essere usato esclusivamente con le cartucce o con la bombola di gas specificati
nelle istruzioni. Pud essere pericoloso tentare di installare altri tipi di bombole di gas.

Controllare che la tenuta tra I'apparecchio e la bombola di gas sia presente e in buone condizioni
prima di collegare I'apparecchio alla bombola di gas. Non usare I'apparecchio se la tenuta &
mancante o danneggiata. Controllare che I'estremita del perno di foratura non sporga oltre la tenuta.
Deve trovarsi allo stesso livello.

Non utilizzare un apparecchio che perde, che funziona male o che & danneggiato. Restituirlo al
rivenditore che vi indichera il servizio assistenza piu vicino.

Non modificare mai I'apparecchio.

Questo apparecchio non va usato nelle roulottes, all'interno di veicoli, tende, ripari, baracche e spazi chiusi
di piccole dimensioni...

Non va usato mentre dormite e non va lasciato incustodito.

Tutti gli apparecchi a gas che funzionano secondo il principio della combustione consumano ossigeno ed
espellono le sostanze generate dalla combustione. Una parte di tali sostanze puo’ contenere monossido di
carbonio (CO). Il monossido di carbonio, inodore e incolore, puo’ provocare malessere, con sintomi analoghi
a quelli dell'influenza, e persino la morte se I'apparecchio viene usato in ambienti interni non ventilati.
Verificare che la cartuccia sia vuota prima di sostituirla (scuotere per udire il rumore del liquido).

Per installare o rimuovere una cartuccia o una bombola di gas, operare sempre in luogo aereato,
preferibilmente all’esterno, e mai alla presenza di una fiamma, di una fonte di calore o di scintille
(sigarette, apparecchi elettrici, ecc.), lontano dalle altre persone e dai materiali inflammabili.

In caso di fuga di gas (odore di gas prima dell’apertura del rubinetto), portare immediatamente fuori
’apparecchio, in luogo molto ventilato, lontano da qualunque fonte di combustione, per cercare
I'origine della fuga e risolvere il problema. Se desiderate verificare la tenuta stagna del vostro
apparecchio, fatelo all’aria aperta. Non utilizzate una fiamma per cercare la fuga , ma un apposito
liquido per la rilevazione delle fughe di gas.

Non utilizzare mai I'apparecchio in prossimita di una superficie o di un oggetto combustibile. Poggiare
I'apparecchio su una superficie orizzontale stabile e non spostarlo durante I'utilizzazione per evitare
il formarsi di grosse fiamme dovute alla combustione di butano liquido invece di butano vaporizzato.
Se cid avviene, posare I'apparecchio e chiudere il rubinetto.

In caso di utilizzo di accessori metallici piatti, quali toaster o tostapane, regolare il fornello a potenza
ridotta. Non usare recipienti con carico totale superiore a 4 kg. Non usare un contenitore di cottura piu
piccolo o piu grande del diametro indicato nelle istruzioni.

In caso di ritorno della famma (accensione sotto al cappuccio del bruciatore) spegnere il prodotto, farlo
raffreddare (circa cinque minuti) poi riaccenderlo. Se il problema persiste, contattare il rappresentante
locale.

ATTENZIONE: Le parti esposte dell’apparecchio sono soggette a riscaldamento. Tenere lontano dalla
portata dei bambini. Durante I'operazione (e immediatamente dopo), alcune parti del’apparecchio sono
estremamente calde. Non toccare queste parti senza indossare le idonee protezioni per le mani.
Questo prodotto € indicato per uso privato normale, non € indicato per scopi commerciali.




Fabricante: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

Certifique-se de que os utilizadores vulneraveis (incluindo criangas, idosos e pessoas com deficiéncia)
sao supervisionados por uma pessoa com plenas capacidades fisicas, mentais e sensoriais, que tenha
recebido instrugbes para uma utilizagdo segura do aparelho e que compreenda os perigos envolvidos.
As criangas nao devem brincar com o aparelho. A montagem, limpeza e manutengdo nao devem ser
realizadas por criangas.

Idade recomendada:

Aparelhos a gas e acessorios: 15 anos Cartuchos e botijas de gas : 15 anos

Churrasqueira, chapa e acessoérios: 15 anos

Utilize apenas pegas e acessoérios fornecidos com o produto ou adquiridos junto de um centro de
servico pos-venda autorizado. Nao utilize para outros dispositivos ou outras finalidades. Utilize o produto
exclusivamente para a finalidade prevista, conforme indicado nas instrugbes de utilizagao.

Leia as instrugdes antes de utilizar o aparelho. Importante: Leia estas instrugdes de utilizagao
cuidadosamente para se familiarizar com o aparelho antes de o ligar a sua botija de gas. Guarde
estas instrugdes para referéncia futura.

Este aparelho s6 deve ser utilizado em locais suficientemente arejados (minimo 2 m*h/ kW) e
afastado de materiais inflamaveis.

Este aparelho tem de ser utilizado exclusivamente com cilindros ou botijas de gas conforme
especificado nas instrugdes. Pode ser perigoso tentar usar outros tipos de botijas de gas.

Verifique se a junta entre o aparelho e a botija de gas esta presente e se esta em boas condi¢des
antes de realizar a ligagcédo a botija de gas. Nao utilize o aparelho se a junta estiver ausente ou
danificada. Verifique se a extremidade do pino perfurador ndo se eleva para além da junta. Esta tem
de estar ao mesmo nivel da junta.

Nao utilizar um aparelho com fugas, que funcione mal ou que estiver deteriorado. Contactar a
Campingaz, que indicara o servigo pos-venda mais proximo.

Nunca modifique este equipamento.

Este aparelho ndo deve ser utilizado em caravanas, veiculos, tendas de campismo, abrigos, cabanas ou
qualquer outro espaco fechado.

N&o deve ser utilizado enquanto dorme ou deixado sem ser vigiado.

Qualquer aparelho a gas que funcione segundo o principio de combustdo, consome oxigénio e emite
produtos de combustdo. Uma parte destes produtos de combustdo pode conter mondxido de carbono (CO).
O monéxido de carbono, inodoro e incolor, pode provocar enjoo e sintomas gripais, isto é potencialmente
a perda de vida caso o aparelho seja utilizado no interior sem ventilagao adequada.

Verifique se a botija esta vazia antes de a substituir (agite para escutar o ruido feito pelo liquido).
Para instalar ou remover uma botija ou um cilindro, trabalhar sempre em local arejado, de preferéncia
no exterior e nunca em presenca de chama, fonte de calor ou faisca (cigarro, aparelho eléctrico,
etc.), longe de outras pessoas e de materiais inflamaveis.

No caso de detectar uma fuga (cheiro a gas antes de abrir a torneira), leve imediatamente o aparelho
para um local ao ar livre, em local bem ventilado, sem qualquer fonte de inflamacéao, onde a fuga
podera ser detectada e eliminada. Caso pretenda verificar a estanquicidade do aparelho, faga-a
ao ar livre. Nao tente localizar as fugas com uma chama, utilizar um liquido de deteccao de fuga
gasosa.

Nunca utilize o seu equipamento perto de uma parede ou de um objeto combustivel. Colocar o
aparelho sobre uma superficie horizontal estavel e, durante a utilizagao, ndo o deslocar, para evitar
o aparecimento de grandes chamas devidas a combustdo de butano liquido em vez do butano
vaporizado. Se isso acontecer, pousar o aparelho e fechar a torneira.

Reduzir a potencia do fogareiro aquando da utilizagédo de acessorios metalicos lisos, tais como
toaster ou torradeira de pao. Utilizar apenas recipientes cuja carga total exceda 4 kg. Nao utilize um
recipiente para cozinhar que seja mais pequeno ou maior que o didametro indicado nas instrugdes.

Em caso de retorno de chama (igni¢cao por baixo da tampa do queimador), desligue o produto, deixe-o
arrefecer (cerca de cinco minutos) e volte a acender o fogdo. Se o problema do retorno de chama persistir,
contacte o seu representante local.

ATENCAO: As partes acessiveis podem ficar muito quentes. Manter fora do alcance das criangas.
Durante a utilizagdo (ou imediatamente apos a mesma) determinadas pegas do aparelho estaréo
extremamente quentes. Evite tocar nestas pegcas com os dedos sem protecao.

Este produto foi concebido para um uso particular normal, ndo destinado a fins comerciais.
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Asigurati-va ca utilizatorii vulnerabili (inclusiv copiii, varstnicii si persoanele cu dizabilitati) sunt
supravegheati de o persoana cu depline capacitati fizice, mintale si senzoriale, ca au fost instruiti sa
utilizeze n siguranta aparatul si ca inteleg pericolele implicate. Copiil nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Asamblarea, curatarea si intretinerea nu trebuie efectuate de catre copiii.

Véarsta recomandata:

Aparate cu gaz si accesorii: 15 ani Cartuse si butelii de gaz: 15 ani

Gratar, plita si accesorii: 15 ani

Utilizati doar piesele sau accesoriile furnizate impreuna cu produsul sau achizitionate de la un centru de
service autorizat. Nu le utilizati pentru alte dispozitive sau in alte scopuri. Folositi produsul exclusiv pentru
scopul prevazut, conform instructiunilor de utilizare.

Cititi instructiunile Thainte de a utiliza aparatul. Important: Cititi cu atentie aceste instructiuni de
utilizare, astfel incat s& va familiarizati cu aparatul Thainte de a-l conecta la recipientul sau cu gaz.
Pastrati aceste instructiuni pentru consultare ulterioars.

Acest aparat trebuie utilizat numai in zone bine ventilate (minim 2 m*h/kW) si la o distanta apreciabila
de orice material inflamabil.

Acest aparat trebuie utilizat exclusiv cu cartuse sau cilindru cu gaz dupa cum se specifica in
instructiuni. Poate fi periculos sa incercati s& montati alte tipuri de recipiente cu gaz.

Verificati ca sigiliul dintre aparat si recipientul de gaz sa fie prezent si in stare buna inainte de
conectarea la recipientul cu gaz. Nu utilizati acest aparatul daca garnitura lipseste sau este
deteriorata. Verificati ca partea din capat a cuiului de perforare s& nu patrunda dincolo de garnitura.
Trebuie sa fie la acela3| nivel.

Nu utilizati un echipament care prezintd scurgeri, functioneaza incorect sau este deteriorat. Returnati-
vanzétorului dvs., care va va informa despre cel mai apropiat centru de service post-vanzare.

Nu modificati niciodata acest echipament.

Acest aparat nu trebuie folosit in rulotd, in masing, in cort, intr-un adapost, in cabana si in spatii mici si
inchise ....

Nu trebuie folosit Tn timp ce dormiti si nu trebuie |asat fara supraveghere.

Toate aparatele cu gaz, ce functioneaza pe principiul combustiei, consuma oxigen si emit produse de
ardere. O parte dintre aceste produse de ardere poate contine monoxid de carbon (CO). Monoxidul de
carbon este inodor si incolor, poate provoca disconfort si simptome asemanatoare gripei si chiar, eventual,
moartea, daca aparatul este folosit in spatii interioare si fard o aerisire corespunzatoare.

Verificati sa fie gol cartusul inainte de a-I schimba (agitati-l pentru a auzi zgomotul facut de lichid).
Pentru a instala sau indeparta un cartus sau un cilindru, lucrati intotdeauna intr-o zona bine ventilata,
de preferat afara si niciodata in prezenta unei flacari, a unei surse de caldura sau a scanteilor (tigara
aprinsa, echipament electric etc.) la o distanta apreciabila de alte persoane si materiale inflamabile.
In cazul unor scurgeri (miros de gaz inainte de deschiderea robinetului), scoateti imediat
echipamentul afara, intr-o zona bine ventilata, fara surse de combustie, unde scurgerea poate fi
localizata si oprita. Daca doriti sa verificati daca echipamentul dvs. este etansat corect, faceti acest
lucru afarad. Nu incercati niciodatd sa Iocallzatl scurgerea folosind o flacara. Utlllzatl solutle pentru
scurgeri de gaz.

Nu utilizati niciodata echipamentul dvs. aproape de un perete sau un obiect combustibil. Pozitionati
echipamentul pe o suprafata stabild, orizontala si nu il miscati cand este in utilizare, astfel incat sa evitati
aparitia de flacari mari care rezulta din combustia butanului lichid mai degraba decéat a butanului vaporizat.
In cazul in care apare acest lucru, pozitionati echipamentul si inchideti robinetul.

Configurati aragazul pe putere scazuta cand utilizati ustensile metalice plate, cum ar fi un prajitor sau un
grilaj pentru prajirea painii. Nu utilizati recipiente cu o greutate totala peste 4 kg. Nu utilizati un recipient
pentru gatit care este mai mic sau mai mare decat diametrul indicat in instructiuni.

In cazul unei arderi gresite (aprindere sub capacul arzatorului) opriti produsul, 1asati-l sa se raceasca
(aproximativ cinci minute), apoi reaprindeti aparatul. In cazul in care problema de ardere gresita persista,
va rugam sa va contactati reprezentantul local.

ATENTIE: Accesoriile se pot incalzi foarte tare. Copiii mici trebuie tinuti la distanta. In timpul
functlonaru (si imediat dupa aceea), anumite parti ale aparatului sunt extrem de flerblntl Evitati sa
atinge’gi aceste parti fara protectie la degete.

Acest produs este destinat utilizarii private normale, nu pentru spatii comerciale.
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Nalezy upewnic sie, ze uzytkownicy moggcy mie¢ pewne trudnosci (w tym dzieci, osoby starsze
i osoby niepetnosprawne) sg pod nadzorem osoby o petnych zdolnosciach fizycznych, umystowych
i sensorycznych, ze zostali poinstruowani w zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i rozumiejg
zwigzane z nim zagrozenia. Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe urzgdzeniem. Dzieci nie mogg
przeprowadzac¢ montazu, czyszczenia i konserwaciji.

Zalecany wiek:

Urzgdzenia zasilane gazem i akcesoria: 15 lat Wkiady i butle gazowe: 15 lat
Grill, plancha i akcesoria: 15 lat

Uzywac wytacznie czesci i akcesoriéw dostarczonych wraz z produktem lub zakupionych w
autoryzowanym centrum serwisowym. Nie uzywac¢ ich w innych urzadzeniach ani w innym celu. Uzywac
produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem, zgodnie z instrukcjg obstugi.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia, nalezy przeczytac¢ instrukcje. Wazne: Nalezy uwaznie
przeczyta¢ niniejsze instrukcje uzycia, aby zapoznac sie z urzgdzeniem przed podtgczeniem go do
pojemnika z gazem. Nalezy zachowac te instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Urzadzenie to musi byé stosowane wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach (minimum 2 m®h/
kW) i w odpowiednio duzej odlegtosci od materiatéw tatwopalnych.

Urzadzenie to musi by¢ stosowane wytgcznie z kartuszami lub z butlg gazowa, tak jak zostato to
okreslone w instrukcji uzytkowania. Préby zamontowania innych typow pojemnikow z gazem mogg
by¢ niebezpieczne.

Przed podtgczeniem do pojemnika z gazem, nalezy sprawdzi¢ czy nie brakuje uszczelki pomiedzy
urzgdzeniem i pojemnikiem z gazem oraz czy jest ona w dobrym stanie. Nie uzywac urzadzenia, jesli
brakuje uszczelki lub gdy jest ona uszkodzona. Sprawdzi¢ czy koncéwka trzpienia przebijajgcego nie
wystaje poza uszczelke. Musi by¢ ona doktadnie na tym samym poziomie.

Nie korzysta¢ z kuchenki jesli wykazuje nieszczelnosci, dziata nieprawidtowo lub jest uszkodzona.
Skontaktowac sie ze sprzedawca, ktory posiada informacje na temat najblizszego punktu ustug
posprzedaznych.

Nie wolno modyfikowac tego sprzetu.

Nie nalezy stosowac¢ go w przyczepach kampingowych, pojazdach, namiotach, wiatach, domkach i innych
matych zamknietych pomieszczeniach.

Nie nalezy stosowac urzgdzenia w czasie snu ani pozostawia¢ go bez nadzoru.

Wszelkie urzadzenia gazowe wykorzystujgce zasade spalania zuzywajg tlen i uwalniajg produkty spalania.
Czes$¢ produktow spalania moze zawierac tlenek wegla (CO). Tlenek wegla jest substancjg bezzapachowg
i bezbarwng, ktora moze powodowac¢ omdlenia oraz objawy przypominajgce grype. Moze nawet
doprowadzi¢ do smierci, jesli aparat uzywany jest w pomieszczeniu bez odpowiedniej wentylaciji.

Przed wymiang kartusza, sprawdzi¢ czy jest pusty, (wstrzgsna¢, aby sprawdzi¢ czy styszalny jest
dzwiek przelewajgcej sie cieczy).

Instalowanie lub usuwanie kartusza lub butli gazowej, nalezy zawsze przeprowadza¢ w dobrze
wentylowanym miejscu, najlepiej na zewnagtrz i nigdy w obecnosci ptomienia, zrodta ciepta lub
iskier (zapalony papieros, sprzet elektryczny itp.), w odpowiednio duzej odlegtosci od innych oséb i
materiatow tatwopalnych.

W przypadku wycieku (zapach gazu przed otwarciem zaworu), nalezy natychmiast umiescic
urzgdzenie na zewnatrz, w dobrze wentylowanym miejscu, bez zrédta zaptonu, gdzie mozliwe bedzie
zlokalizowanie i zatrzymanie wycieku. Jesli uzytkownik chce sprawdzi¢ prawidtowg szczelnos¢
swojego urzgdzenia, powinien zrobi¢ to na zewngtrz. Nie wolno podejmowac préb zlokalizowania
wycieku za pomocg ptomienia. Nalezy uzy¢ ptynu do wykrywania wyciekow gazu.

Nie wolno uzywac urzgdzenia blisko sciany lub tatwopalnych przedmiotow. Ustawi¢ urzgdzenie na
stabilnej, poziomej powierzchni i nie przesuwac¢ go podczas uzytkowania, tak aby nie dopusci¢ do
pojawienia sie duzych ptomieni w wyniku spalania ciektego butanu zamiast butanu w postaci gazowej. W
przypadku gdy dojdzie do takiej sytuacji, postawi¢ urzadzenie i zamkng¢ zawor.

Ustawi¢ kuchenke na niski pobor mocy gdy stosowane sg ptaskie, metalowe akcesoria kuchenne, takie jak
toster lub stojak do podawania tostow. Nie uzywac naczyn o catkowitym ciezarze przekraczajgcym 4 kg.
Nie uzywac pojemnika do gotowania o srednicy mniejszej lub wiekszej od srednicy podanej w instrukcji.

W przypadku cofniecia sie ptomienia (zapton pod pokrywg palnika) nalezy wytgczy¢ produkt, odczeka¢ do
ostygniecia (okoto 5 minut), a nastepnie zapali¢ palnik ponownie. Jesli problem cofania sie ptomienia nadal
wystepuje, nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy.

UWAGA: Dostepne czesci mogg sie bardzo nagrzewac. Zabezpieczy¢ przed dostepem matych
dzieci. Podczas uzytkowania (i tuz po jego zakonczeniu) niektére czesci urzgdzenia sg bardzo
gorgce. Nalezy unikac dotykania tych czesci, jesli palce nie sg ostoniete.

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany pod kgtem zastosowan prywatnych i nie jest przeznaczony do
intensywnej pracy ciagtej, typowej dla zastosowan profesjonalnych lub komercyjnych.
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Ugyeljen arra, hogy a veszélyeztetett felhasznaldkat (ideértve a gyermekeket, az id6s embereket, ill.
a fogyatékkal él6 személyeket) egy fizikai, mentalis és érzékszervi képességeit teljes mértékben bird
személy felligyelje, akit megfelel6 médon kiképeztek a készulék biztonsagos hasznalatara, és aki tisztaban
van a vonatkozo veszélyekkel. A készulékkel nem jatszhatnak gyermekek. A készulék Osszeszereléseét,
tisztitasat és karbantartasat nem vegezhetik gyermekek.

Javasolt életkor:

Gazkészulékek és tartozékaik: 15 év Gazpatronok és gazpalackok: 15 év

BBQ, Plancha és tartozékaik: 15 év

Csak a termékhez mellékelt, vagy hivatalos markakeresked6tél beszerzett alkatrészeket és tartozékokat
hasznalja a termékhez. Ne hasznalja 6ket mas készulékekhez vagy célokra. A termeéket kizarolag a
rendeltetésének megfeleléen hasznalja, a hasznalati utmutatoban ismertetett médon.

A készllék hasznalatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi utasitdsokat. Fontos: Olvassa
el figyelmesen a hasznalati utmutatét, hogy megismerje a készuléket, miel6tt csatlakoztatna a
gaztartalyhoz. Orizze meg ezeket az utasitasokat a kés6bbi hasznalatra!

A késziiléket csak jol szell6z6 helyen (minimum 2 m°h/kW) és gyulékony anyagoktél megfeleld
tavolsagban szabad hasznalni.

A készuléket kizarélag a hasznalati utasitasban meghatarozott patronokkal vagy gazpalackokkal
szabad hasznalni. Veszélyes lehet mas tipusu gaztartalyok felszerelése.

A gaztartalyhoz val6 csatlakoztatas el6tt ellenérizze, hogy a készulék és a gaztartaly kozotti tomités
megfelel6 allapotban van-e. Ne hasznalja a készlléket, ha a tomités hianyzik vagy sérilt. Ellendrizze,
hogy a szurdcsap vége nem nyulik-e tul a tdmitésen. Szintben kell lennie.

Ne hasznaljon olyan berendezést, amely szivarog, nem megfeleléen mikddik vagy sérult. Kildje
vissza a kiskereskedének, aki tajékoztatja Ont a legkbzelebbi vevdszolgalatrol.

Soha ne mddositsa ezt a berendezést.

Ne hasznaljuk a készuléket karavanban, jarmiveken, satorban, menedékhelyeken, hazikokban vagy
barmiféle kis zart helyen...

Ne hasznaljuk a késziiléket az alvas ideje alatt, és ne miikodtessik felligyelet nélkdil.

Minden gaz alapu készulék, amely az égés elvén mikaodik, oxigént hasznal és égésterméket bocsat ki
magabodl. Ezen égéstermékek egy része szénmonoxidot (CO) tartalmazhat. A szagtalan és szintelen
szenmonoxid rosszullétet és grippére emlékeztetd tuneteket, sét potencialisan halalt is okozhat, abban az
esetben, ha a készuléket bent, megfelel6 szelléztetés hianyaban hasznaljuk.

Csere el6tt ellenbrizze, hogy a patron Ures-e (razza fel, hogy hallja a folyadék altal keltett zajt).
Patron vagy palack felszereléséhez vagy eltavolitasahoz mindig jol szell6z6 helyen dolgozzon,
lehetbleg a szabadban, és soha ne legyen jelen lang, héforras vagy szikra (ég6 cigaretta, elektromos
berendezések stb.), masoktdl és gyulékony anyagoktdl megfelelé tavolsagra.

Szivargas esetén (gazszag a csap megnyitasa el6tt) azonnal vigye ki a berendezést egy jol szell6z6,
gyujtéforras nélkuli tertletre, ahol a szivargas elhelyezhetd és megallithatd. Ha ellenérizni szeretné,
hogy a berendezés tdmitése megfeleld, ezt a szabadban tegye meg. Soha ne prébalja meg langgal
megtalalni a szivargast. Hasznaljon gazszivargas észlelésére alkalmas oldatot.

Soha ne hasznalja a berendezést fal vagy gyulékony targy kdzelében. Helyezze a berendezést stabil,
vizszintes fellletre, és ne mozditsa el hasznalat kdzben, hogy elkerllje a folyékony butan égésébdl
szarmazo6 nagy langok megjelenését a parologtatott butan égetésekor tapasztalhato lang helyett. Ha ez
torténik, helyezze el a berendezést, és zarja el a csapot.

Allitsa a tlzhelyet alacsony teljesitményre, ha lapos fémedényeket, példaul kenyérpiritét vagy kenyérpiritd
allvanyt hasznal. Ne hasznaljon 4 kg-nal nagyobb 6ssztomegl edényeket. Ne hasznaljon olyan edényt
f6zéshez, amely atméréje kisebb vagy nagyobb, mint a hasznalati utasitasban jelzett atmeré.

Visszaégés esetén (gyujtas az égdésapka alatt) kapcsolja ki a terméket, hagyja lehlni (kérulbelll 6t
percig), majd gyujtsa be Ujra a készlléket. Ha a visszaégés problémaja tovabbra is fennall, kérjik, lépjen
kapcsolatba a helyi képvisel6jével.

VIGYAZAT: Az elérhet6 alkatrészek felforrosodhatnak. Tartsa tavol a kisgyermekeket. Mikodés
kézben (és kozvetlenll utana) a készulék bizonyos részei rendkivil forréak. Ne érintse meg ezeket
az alkatrészeket puszta kézzel.

A terméket normal, magancélu hasznalatra tervezték; kereskedelmi célu hasznalatra nem alkalmas.
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Pazite na to da ranjive korisnike (ukljuCujuéi djecu, starije osobe i osobe s invaliditetom) nadzire osoba
s punim tjelesnim, mentalnim i osjetilnim sposobnostima, da se oni upute u sigurnu upotrebu uredaja i
razumiju povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati uredajem. Djeca ne smiju provoditi sastavljanje,
CiScenje ni odrzavanje.

Preporucena dob:

Plinski uredaji i dodatna oprema: 15 godina Plinske patrone i cilindri: 15 godina

Rostilj, ploCa za peCenje i dodatna oprema: 15 godina

Upotrebljavajte samo dijelove i dodatnu opremu koji su isporuceni s proizvodom ili kupljeni u ovlastenom
servisnom centru. Nemojte ih upotrebljavati za druge uredaje ni u druge svrhe. Upotrebljavajte proizvod
isklju€ivo u skladu s namjenskom upotrebom, koja je navedena u uputama za upotrebu.

Prije uporabe uredaja procitajte upute. Vazno: Pazljivo procitajte ove upute za uporabu kako biste se
upoznali s uredajem prije nego $to ga spojite na plinski spremnik. Sacuvajte ove upute za buducu
upotrebu.

Ovaj se uredaj smije koristiti samo u dobro prozraéenim prostorima (minimalno 2 m*h/kW) i na dobroj
udaljenosti od zapaljivih materijala.

Ovaj uredaj se mora koristiti iskljuivo sa patronama ili plinskim cilindrom kako je navedeno u
uputama. Moze biti opasno pokuSavati postaviti druge vrste plinskih spremnika.

Provjerite postoji li brtva izmedu uredaja i spremnika plina i je li u dobrom stanju prije spajanja na
spremnik plina. Nemojte koristiti ovaj uredaj ako brtva nedostaje ili je oSte¢ena. Provjerite da kraj igle
za bus$enje ne strsi izvan brtve. Mora biti ravnomjeran.

Nemoijte koristiti opremu koja propusta, nepravilno funkcionira ili je oSte¢ena. Vratite je trgovcu koji ¢e
vas obavijestiti 0 najblizem servisu.

Nikada nemojte mijenjati ovu opremu.

Proizvod ne koristiti u kamp-prikolicama, vozilima, $atorima, natkrivenim prostorima, drvenim kolibama i
drugim skucenim, zatvorenim prostorima.

Ne ostavljajte proizvod bez nadzora i obvezno ga iskljucite prije odlaska na spavanije.

Svi plinski aparati rade na principu izgaranja te pritom troSe kisik i ispustaju proizvode izgaranja. Neki od
tih proizvoda izgaranja mogu sadrzavati ugljicni monoksid (CO). Ugljicni monoksid je plin bez mirisa i boje
koji moze izazvati nemoc i simptome sli¢ne gripi te rezultirati smrtnim ishodom, ako se koristi u zatvorenim
prostorima bez prikladne ventilacije.

Provjerite je li ulozak prazan prije nego $to ga promijenite (protresite da Cujete zvuk tekucine).

Da biste instalirali ili uklonili ulozak ili cilindar, uvijek radite u dobro prozratenom prostoru, po
mogucnosti vani i nikada u prisutnosti plamena, izvora topline ili iskre (upaljena cigareta, elektricna
oprema itd.) na dobroj udaljenosti od drugih ljudi i zapaljivih materijala.

U slu€aju curenja (miris plina prije otvaranja slavine), odmah iznesite opremu van, u dobro
prozraCeno podrucje bez izvora izgaranja, gdje se curenje moze locirati i zaustaviti. Ako Zelite
provjeriti je li vasa oprema ispravno zapec€acena, ucinite to vani. Nikada ne poku$avajte plamenom
locirati mjesta curenja. Koristite otopinu za curenje plina.

Nikada nemojte koristiti svoju opremu u blizini zida ili zapaljivog predmeta. Postavite opremu na stabilnu,
vodoravnu povrsinu i nemojte se pomicati dok je u upotrebi kako biste izbjegli pojavu velikog plamena koji
je rezultat izgaranja tekuceg butana, a ne isparenog butana. Ako se to dogodi, postavite opremu i zatvorite
slavinu.

Postavite kuhalo na nisku snagu kada koristite plosnato metalno posude kao S$to je toster ili reSetka za
tostiranje kruha. Postavite kuhalo na nisku snagu kada koristite plosnato metalno posude kao §to je toster
ili reSetka za tostiranje kruha. Ne koristite posudu za kuhanje koja je manja ili ve¢a od promjera navedenog
u uputama.

U slu€aju povracaja plamena (paljenja ispod poklopca gorionika), iskljuciti proizvod, pri¢ekati da se ohladi
(otprilike pet minuta), a zatim ponovno upaliti uredaj. Ako se problem povraéaja plamena ne rijesi, obratite
se svojem lokalnom predstavniku tvrtke.

OPREZ: Pristupacni dijelovi mogu postati veoma vruci. Drzite malu djecu podalje od uredaja. Tijekom
rada (i neposredno nakon) odredeni dijelovi uredaja su izuzetno vruéi. I1zbjegavajte dodirivati ove
dijelove kada su prsti nezasti¢eni.

Ovaj je proizvod proizveden za normalnu upotrebu u privatne svrhe, nije namijenjen za upotrebu u
komercijalne svrhe.

12



[l Karaokeuaorric: APPLICATION DES GAZ, 219 route de Brignais 69230 Saint-Genis-Laval, France

BeBaiwBeite 611 01 eUGAWTOI XPNOTES (CUPTTEPIAGUBAVOUEVWVY TWV TTAIBIWY, TWV NAIKIWPEVWY KOl TWV ATOUWY
ME avatTnpia) emRAETTOVTAl ATTG ATOMO PE TTANPEIC CWHOTIKEG, TTVEUNATIKEG Kal aloBnTnpPIOKES IKAVOTNTEG,
OTI £€xouv AABel 0dnyieg yia TNV ao@aAr] XpAon TNG CUOKEUNG KAl OTI KATAVOOUV TOUG OXETIKOUG KIVOUVOUG.
Ta Taudid dev Trpétrel va TTaifouv PE T oUuoKeun. H ouvapuoAdynaon, o kaBapioudg Kal n ouvtrpnon dev
TIPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTAI AT TTAIIA.

2UVIOTWHEVN NAIKiQ:
2 UOKEUEG agpiou Kal ageooudp: 15 £€1n Quaoiyyia kal QIGAeG agpiou: 15 €1n
BBQ, Plancha kai a¢gooudp: 15 €1n

XPNOIPOTIOIEITE YOVO Ta £LAPTAMATA I} OEECOUAP TTOU TTAPEXOVTAI PE TO TTPOIOV 1 TTOU ayopdoTnkav aTro
egouaiodoTnuévo KEVTPO O€PPRIC. Mnv Ta XPNOIMOTTOIETE yIa GANEG CUOKEUEG 1) yia GAAOUG OKOTTOUG. XPNOIUOTIOIETE
TO TTPOIGV ATTOKAEIOTIKA YO TOV TIPOBAETTOUEVO OKOTTO TOU, OTTWG AVOQEPETAI OTIG 0dNYiES Xprong.

AloBaoTe TIG 0dNyieg TIPIV XPNOIUOTTIOINCETE TN OUOKEUN. ZNUAVTIKO: AIGBACTE TTPOCEKTIKA TIG
TTAPOUCEG 0ONYieg XPNOoNG, WOTE va €EOIKEIWOEITE PNE T OUOKEUN TIPIV TN OUVOECETE PE TO DOXEIO
agpiou TNG. PUAGELTE QUTEG TIG 0BNYIES YIA VO PTTOPEITE VO AVOTPEEETE OE QUTEG OTO UEAAOV.

AUTA N GUCKEUN TTPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI HOVO OE KAAG agpI{OPEVOUS XWPOUS (TOUAGYIoTov 2 m®/h/
kW) ka1 o€ peydAn ammréotaon atrd oTrolIodNTTOTE EUPAEKTO UAIKO.

EAEyETe OTI UTTAPXEI Kl gival o€ KOAR KaTdoTaon n Tolgouxa PETAEU TNG OUOKEUNG Kal Tou doXEiou
agpiou TTPpIvV a1TO TN OoUVOEON UE TO dOXEIO agpiou. Mn XPNOIUOTIOIEITE TN OUOKEUN €AV N TOlgouXa
Aeitrel i} €xel utrooTel {nuId. BeBaiwBeite 011 n dkpn TnG akidag didtpnong dev e&€xel atrd 10 AdOTIXO
oTteyavoTtroinong. MNpétrel va gival o1o idlo UYog.

AUTA n OUOKeUr) TTPETTEI VA XPNOIYOTIOIEITAI ATTOKAEIOTIKA PE QUOiyyIa 1] @IAAN agpiou, OTTWG opideTal OTIG
odnyieg xpriong. H mpootdBeia ToroBéTnong dAAwv TUTTWV doxeiwv agpiou PTTopEi va givai etmikivouvn.
Mnv XpNOIYOTIOIEITE TN OUCKEUN av TTapouciadel diappor|, Oev AEITOUPYEI OWOTA 1] €XEl UTTOOTEI
@Bopda. EmikoivwvroTe pe 10 Kévipo EEuttnpétnong MeAatwv.

Agv TTPETTEI TTOTE VO TPOTTOTTOIEITE QUTOV TOV EEOTTAICUO.

Aev Ba TTPETTEl VO XPNOIPOTTIOIEITAI O TPOXOOTIITO, OXNKA, OKNVA, KATA@UYIO, KAPTIAVA KOl OTTOIOVONTTOTE
MIKPO KAEIOTO XWPO...

Agv Ba TTPETTEI VO XPNOIYOTTOIEITAI OTAV KOIAOTE A va a@riveTal dixwg eTTiBAewn.

OAeg o1 ouokeuEG yKadiou TTou AEIToupyouv CUPQWVA JE TRV apxr| TNG avAQAEENG KOTAVOAWVOUV 0EUYOVo
Kal atroBdAAouv Ta TTPoidvTa TNG Kauong. ‘Eva TpApa autwyv Twv TTPOIOVTWY Kauong UTTOPEI va TTEPIEXEI
povogeidio Tou dvBpaka (CO). To povoéeidio Tou avBpaka, AOOHO Kal AXPWHO, UTTOPEI VO TTPOKAAEDEI
EVOXAAOEIC KOI CUPTITWHATA TTOU POIAdouv pe ekeiva TnG ypitrng, moavoTara akdun Kai 8avarto €av n
OUOKEUN XPNOIUOTIOIEITAI 0€ ETWTEPIKO XWPO OiXWwG ETTAPKN ECAEPIOHO.

EAEyETE OTI TO QuOiyylo gival GdeIo TTPIV TO OAAGEETE (AVOKIVAOTE TO yIA va OKOUOETE ToV B0puo TTou
KAVEI TO UyPO).

Ma va TOTTOBETAOETE 1 VO aPAIPECETE £va QUOiYYIO 1 JIa QIAAN, ETTIAEYETE TTAVTA £va KOAG agpI{OUEVO
XWPO, KATA TTPOTIiNNoN €6w, TTOTE KOVTA 0€ GAOva, TTNVH BepudTnTag fj omvonpa (Tolydpo, NAEKTPIKA
OUOKEUN, KATT.) KOl JakpId a1ré AAAOUG avBpwTTOUG Kal EUPAEKTA UAIKA.

2€ TTEPITITWON dIappPoNG (OOUN aEPIOU TTPIV AVOILETE TN OTPOPIYYQ), BYAATE QUECWGS TN CUOKEUR £EW,
o€ KAAG agpIfOUEVO XWPO, XWPIG TTNYES avapAeEng, 6tTou n diappon Ba uTTopei va avixveuBei kal va
otapaTtAoel. Edv BEAeTE va eAEyEETE TN OT.eyavOTNTA TNG OUOKEUNG, KAVTE TO O€ EWTEPIKO XWpPOo. Mnv
TTPOOTIOONCETE TTOTE VA EVTOTTIOETE TUXOV DIOPPOEG XPNOIMOTIOIWVTAG GAOYA, XPNOIUOTIOINOTE £va
uypo avixveuong diapporg agpiou.

MoT€ pn XxpnoIYoTIoIEiTE TOV EEOTTAIOUO OOG KOVTA O€ TOIXO ) EUPAEKTO QVTIKEIUEVO. TOTTOBETAOTE TN
OUOKeUN o€ pia op1fdvTia, oTabepn TTIQAVEIQ KAl KOTA TN SIGPKEI TNG XPNONG, NNV TNV METOKIVEITE yIa
va aTroQuUyEeTE TNV dnuioupyia HEYAANG GAGYag TTou OQEIAETalI TNV KAUOTN uypou BouTaviou avTi yia
aéplo Boutdvio. Av cupBei KATI TETOIO, OTOBEPOTTOINCTE TN CUCKEUN KAl KAEIOTE TN OTPOPIYYA.
PubBuioTe Tnv €oTia o€ XauNnAr @WTIA O€ TTEPITITWON TTOU XPNOIKOTIOIEITE JETOAAIKA EEAPTANATA OTTWG
TIAGKEG TOOTIPAG 1] OXAPEG PAYEIPEPATOG. MV XpNOoIYOTIOIEITE DOXEIQ TWV OTTOIWV TO GUVOAIKO QOPTIO
utrepPaivel Ta 4 KG. Mn xpnOIKOTIOIEITE yia TO Payeipepa doxEio TTou gival HIKPOTEPO 1 HEYAAUTEPO OTTO TN
OIGUETPO TTOU AVAPEPETAI OTIG OONYiEG.

2€ TTEPITITWON ETTIOTPOPNG TNG QWTIAS (AVAPAEEN KATW aTtrd TO KOTTAKI TOU KAUOTAPA) OTTEVEPYOTTOINOTE TO
TTPOIOV, OQACTE TO VO KPUWOEI (TTEPITTOU TTEVTE AETTTA) KOI OTN CUVEXEIQ EVEPYOTTOINOTE EAVA TN CUOKEUN.
Edv 10 TpOBANpa TNG ETIOTPOPAG TNG PWTIAS TTAPAUEVEL, ETTIKOIVWVIOTE PE TOV TOTTIKO QVTITIPOOWTTO.
MPOZOXH: Ta mpooBdoiya egaptipaTa YTropei va gival oAU kautd. KpaTthoTe pakpid ta TTaidid.
Katd tn didpkeia TG Acitoupyiag (Kal auéows PETA) opIouEva UEPN TNG OUOKEUNG Eival €CAIPETIKA
Bepud. Mnv ayyilete autd Ta pépn OTavV Ta BAXTUAG 0OG €ival ATTPOCTATEUTA.

To TTpoidv auTo €ival oXEOIAOPEVO VIO KOVOVIKT) IBIWTIKI XPrOoN Kal eV TTPOOPICETAI IO EUTTOPIKOUG OKOTTOUG.
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Poskrbite, da ranljive uporabnike (vklju¢no z otroki, starejSimi osebami in osebami s posebnimi potrebami)
nadzira oseba z vsemi telesnimi, dusevnimi in Cutnimi sposobnostmi ter da so bili 0 varni uporabi naprave
pouceni in razumejo povezane nevarnosti. Otroci naj se z napravo ne igrajo. Otroci ne smejo izvajati
montaze, CiSCenja in vzdrZzevanja.

Priporocena starost:

Plinski aparati in dodatna oprema: 15 let Plinske kartuse in jeklenke: 15 let

Zar, zar plos&a in dodatna oprema: 15 let

Uporabite samo dele ali dodatno opremo, ki je prilozena izdelku ali kupljena pri pooblas€enem servisnem
centru. Ne uporabljajte jih za druge naprave ali namene. lzdelek uporabljajte samo za njegov predviden
namen, kot je navedeno v navodilih za uporabo.

Pred uporabo aparata preberite navodila. Pomembno: Natan¢no preberite ta navodila za uporabo, da
se seznanite z aparatom, preden ga prikljuCite na plinsko posodo. Ta navodila shranite za prihodnjo
uporabo.

Ta aparat smete uporabljati le v dobro prezragenih prostorih (najmanj 2 m*/h/kW) in na dobri razdalji
od vseh vnetljivih materialov.

Ta aparat je treba uporabljati izkljucno s kartuSami ali plinsko jeklenko, kot je navedeno v navodilih.
PoskusSati namestiti druge vrste plinskih posod je lahko nevarno.

Pred prikljuCitvijo na plinsko posodo preverite, ali je med aparatom in plinsko posodo tam tesnilo in
v dobrem stanju. Aparata ne uporabljajte, Ce manjka tesnilo ali je poSkodovano. Preverite, ali konec
zatiCa za prebadanje ne moli Cez tesnilo. Biti mora Cisto raven.

Ne uporabljajte opreme, ki pusca, nepravilno deluje ali je poSkodovana. Vrnite jo svojemu prodajalcu,
ki vas bo obvestil o najblizjem poprodajnem servisnem centru.

Nikoli ne spreminjajte te opreme.

Ne sme se uporabljati v prikolici, vozilu, Sotoru, zakloniS€u, vrtni uti ali drugem majhnem zaprtem
prostoru...

Ne sme se uporabljati med spanjem in ne sme se pustiti med uporabo brez nadzora.

Vse plinske naprave delujejo po naCelu zgorevanja s porabo kisika in oddajanjem produktov zgorevanja.
Del produktov zgorevanja lahko vsebuje ogljikov monoksid (CO). Ogljikov monoksid je brez vonja in barve
in lahko povzroc€i slabo pocutje in gripi podobne simptome, lahko pa tudi povzro€i smrt, Ce se naprava
uporablja v zaprtih prostorih brez ustreznega prezraCevanja.

Preverite, ali je kartuSa prazna, preden jo zamenjate (pretresite, da sliSite zvok tekocine).

Za namestitev ali odstranitev kartuSe ali jeklenke vedno delajte v dobro prezraCenem prostoru, po
moznosti zunaj in nikoli v blizini plamena, vira toplote ali iskre (prizgane cigarete, elektricne opreme
itd.) na dobri razdalji od drugih ljudi in vnetljivega materiala.

V primeru uhajanja plina (vonj po plinu, preden odprete pipo), opremo takoj odnesite ven, v dobro
prezraCen prostor brez vira izgorevanja, kjer je mogoce locirati in zaustaviti uhajanje. Ce Zelite
preveriti, ali je vaSa oprema pravilno zatesnjena, to storite zunaj. Nikoli ne poskusajte locirati uhajanja
s plamenom. Uporabite reSitev za uhajanje plina.

Opreme nikoli ne uporabljajte v blizini stene ali vnetljivega predmeta. Postavite jo na stabilno, vodoravno
povrSino in se med uporabo ne premikajte, da se izognete pojavu velikih plamen, ki so posledica
izgorevanja tekoCega butana namesto uparjenega butana. Ce se to zgodi, namestite opremo in zaprite
pipo.

Stedilnik nastavite na nizko mo¢, ¢e uporabljate ploS€ate kovinske pripomocke, kot je opekal kruha
ali reSetka za popecenje kruha. Ne uporabljajte prejemnikov s skupno tezo nad 4 kg. Za kuhanje ne
uporabljajte posode, ki je manjsa ali ve€ja od premera, navedenega v navodilih.

Ce se prismodi na hrbtni strani (vZig pod pokrovom gorilnika) izklopite izdelek, poCakajte, da se ohladi
(priblizno pet minut), nato pa znova vZgite aparat. Ce je tezava s smojenjem v ozadju $e naprej prisotna,
obrnite se na najblizjega prodajnega zastopnika.

POZOR: Dostopni deli lahko postanejo zelo vroci. Hranite stran od majhnih otrok. Med delovanjem (in
takoj po njem) so nekateri deli aparata izjemno vrocCi. Ne dotikajte se teh delov, ko prsti niso zasciteni.
Ta izdelek je zasnovan za obiCajno zasebno uporabo in ni predviden za komercialne namene.
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Parliecinieties, ka neaizsargatus lietotajus (tostarp bérnus, vecaka gadagajuma cilvékus un cilvékus ar
invaliditati) uzrauga persona ar pilnu fizisko, garigo un sensoro spéju, ka viniem ir doti noradijumi par
ierices droSu lietoSanu un vini saprot ar to saistitos apdraudé&jumus. Bérni nedrikst spéléties ar iekartu.
Montazu, tiri$anu un apkopi nedrikst veikt bérni.

leteicamais vecums:

Gazes iekartas un piederumi: 15 gadi Gazes kartridzi un baloni: 15 gadi

BBQ, grila plaksne un papildpiederumi: 15 gadi

|lzmantojiet tikai tas detalas vai piederumus, kas piegadati kopa ar produktu vai iegadati pilnvarota
apkalposanas centra. Neizmantojiet tos citam iericém vai citiem mérkiem. lzmantojiet produktu tikai
paredzétajam mérkim, k& noradits lietoSanas instrukcija.

Pirms iekartas lietoSanas izlasiet noradijumus. Svarigi! Rupigi izlasiet Sos lietoSanas noradijumus, lai
iepazitos ar informaciju par ierici, pirms pievienojat to gazes tvertnei. Saglabajiet Sis noradijumus, lai
tos izmantotu turpmakai atsaucei.

So iekartu drikst lietot tikai vietds ar labu ventilaciju (vismaz 2 m®h/kW) un liela attadluma no
jebkadiem viegli uzliesmojoSiem materialiem.

So iekartu drikst lietot tikai ar noradijumos minétajam kasetném vai gazes balonu. Mé&ginot pievienot
jebkada cita veida gazes tvertnes, iespéjams apdraud&jums.

Parbaudiet, vai blive starp iekartu un gazes tvertni ir vieta un tas stavoklis ir labs, pirms pievienojat
to gazes tvertnei. Nelietojiet iekartu, ja blives nav vai ta ir bojata. Parbaudiet, vai caurdurSanas tapas
gals nav izvirzits aiz blives. Abiem jabut viena liment.

Neizmantojiet iekartu, kurai radusies noplude, kas darbojas nepareizi vai ir bojata. Atgrieziet to
izplatitajam, kas jus informés par tuvako pécpardosanas servisu.

Nekada gadijuma neveiciet 81s iekartas modifikacijas.

Do ierici nedrikst lietot dzivojaméa piekabg, automading, telti, majina vai jebkura maza slggta telpa.

To nedrikst lietot gulgdanas laiké vai atstat bez ievgribas.

Jebkura gazes ierice, kas darbojas p¢c sadedzinadanas principa, patcr¢ skabekli un izdala degdanas
produktus. Dada no degdanas produktiem var bit oglekda monoksids (tvana gaze) (CO). Oglekda
monoksids, kas ir bez smartas un bez krasas, var izsaukt nelabumu un simptomus, kas atgédina
saslimdanu ar gripu, iespgjami ari naves gadijumi, ja ierici lieto iekdtelpas bez atbilstodas ventilacijas.
Pirms kasetnes nomainas parbaudiet, vai ta ir tuk3a (sakratiet, lai dzirdétu Skidruma izraisito troksni).
Lai uzstaditu vai nonemtu kasetni vai balonu, vienmér stradajiet vieta ar labu ventilaciju, vélams
arpus telpam, un tuvuma nekada gadijuma nedrikst bat atklata liesma, karstuma avots vai dzirkstele
(aizdedzinata cigarete, elektriskas ierices u.c.), turklat jadarbojas liela attaluma no citiem cilvékiem
un viegli uzliesmojosSiem materialiem.

Ja rodas noplide (gazes aromats pirms krana atgrieSanas), nekavéjoties nogadajiet iekartu arpus
telpam uz vietu ar labu ventilaciju, kur nav aizdegSanas avotu un kur var atrast un apturét nopltdi. Ja
vélaties parbaudtt, vai iekarta ir pareizi hermetizéta, dariet to arpus telpa. Nekad neméginiet atrast
noplides ar liesmas palidzibu. Izmantojiet gazes noplides Skidumu.

lekartu nekad nedrikst izmantot tuvu pie sienas vai priekSmeta, kas var aizdegties. Novietojiet iekartu uz
stabilas, horizontalas virsmas un izmantoSanas laika to neparvietojiet, lai novérstu lielas liesmas rasanos,
ko veido Skidra butana aizdegSanas, nevis butana tvaiki. Ja ta notiek, novietojiet iekartu atbilstoSi un
aizgrieziet kranu.

Izmantojot plakanos metala instrumentus, pieméram, tosteri vai maizes grauzdéSanai paredzéto stativu,
iestatiet grilu mazas jaudas rezima. Neizmantojiet uztvéréjus, kuru kopéjais svars parsniedz 4 kg.
Neizmantojiet cepSanai tvertni, kuras diametrs ir mazaks vau lielaks par noradijumos minéto.

Ja notiek atkartota aizdegSanas (aizdedze zem degla vacina), izslédziet izstradajumu, laujiet tam atdzist
(apméram piecas minutes), péc tam atkartoti iededziet ierici. Ja atkartotas aizdegSanas probléma joprojam
pastav, ludzu, sazinieties ar vietéjo parstavi.

UZMANIBU! Pieejamas detalas var klat |oti karstas. Turiet mazus bérnus atstatu. Darbibas laika
(un uzreiz péc tas) dazas iekartas dalas ir loti karstas. Nepieskarieties STm dalam, ja neizmantojat
aizsarglidzeklus pirkstiem.

Sis produkts ir paredzéts normalai privatai lietoSanai, tas nav paredzéts komercialiem mérkiem.

15
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Uztikrinkite, kad pazeidziamus naudotojus (iskaitant vaikus, vyresnio amziaus Zmones ir nelgalluosms)

s

prietaiso naudopma ir jie suprasty susijusius pavojus. Vaikai neturi Zaisti su prietaisu. Vaikai negali atlikti
surinkimo, valymo ir techninés priezitros darby.

Rekomenduojamas amzius:

Dujiniai prietaisai ir priedai: 15 metai Dujy kasetes ir balionai: 15 metai

Kepsninés, keptuvai ir priedai: 15 metai

Naudokite tik tas dalis ar priedus, kurie pateikti kartu su gaminiu arba kuriuos jsigijote jgaliotame
aptarnavimo centre. Nenaudokite jy kitiems prietaisams ar kitiems tikslams. Gaminj naudokite tik pagal
paskirtj, kaip nurodyta naudojimo instrukcijoje.

PrieS naudodami prietaisg, perskaitykite naudojimo instrukcija. Svarbu: Atidziai perskaitykite Sig
naudojimo instrukcija, kad susipazintuméte su prietaisu pries prijungdami jj prie dujy baliono.
Saugokite Sig naudojimo instrukcijg, kad galetumete ja pasinaudoti ateityje.

Sj prietaisg galima naudoti tik gerai védinamose patalpose (ne maziau kaip 2 m® / h / kW) ir atokiau
nuo bet kokiy degiy medziagy.

Kaip ir nurodyta instrukcijose, Sis prietaisas turi bati naudojamas tik su dujy kasetémis arba dujy
balionu. Gali bati pavojinga bandyti montuoti kity tipy dujy balionus.

PrieS prijungdami prietaisg prie dujy baliono patikrinkite, ar tarp prietaiso ir dujy baliono jrengtas
sandariklis ir ar jis yra geros buklés. Prietaiso nenaudokite, jei tarpiklio néra arba jis pazeistas.
Patikrinkite, ar praduriamojo kaiSCio galas néra iSsikiSes uz sandariklio. Jis turi bati lygus.
Nenaudokite jrangos, kuri yra nesandari, veikia netinkamai arba yra sugadinta. Grazinkite jg
pardavéjui, kuris apie tai informuos artimiausig garantinio aptarnavimo tarnybg.

Jrangos nemodifikuokite.

ba aparatf negalima naudoti namelyje ant ratf, automobilyje, palapingje, stoginéje, trobeléje ir kitose
nedidelése utdarose erdvése.

Jo negalima palikti veikti be prietilros, pvz., kai miegate.

Visi degimo principu veikiantys dujiniai aparatai vartoja deguona ir idskiria degimo produktus. Dalis dif
degimo produktf gali turéti anglies monoksido (CO). Anglies monoksidas, kuris yra bekvapis ir bespalvis,
gali sukelti gripf primenancius simptomus ir netgi mirta, jei aparatas naudojamas nepakankamai
védinamoje patalpoje.

PrieS keisdami kasete patikrinkite, ar ji tuscia (pakratykite, kad iSgirstuméte skyscio skleidziamg
garsg).

Norédami sumontuoti arba iSimti dujy kasete ar baliong, visada dirbkite gerai védinamoje patalpoje,
geriausiai lauke. Nedirbkite prie liepsnos, Silumos Saltinio ar kibirksties (uzdegtos cigaretés, elektros
jrangos ir pan.) ir uztikrinkite pakankamg atstumag nuo kity Zmoniy ir degiy medziagy.

Atsiradus nuotékiui (dujy kvapas jauCiamas prie$ uzsukant Ciaupg), nedelsdami iSneskite jrenginj |
laukg ar gerai védinama patalpg, kurioje néra degimo Saltinio ir kurioje galima nustatyti dujy nuotékio
Saltinj ir jj sustabdyti. Jei norite patikrinti, ar jranga tinkamai uzsandarinta, tai atlikite lauke. Nuotékio
vietos nustatymui nenaudokite liepsnos. Naudokite dujy nuotékio aptikimo tirpalg.

Jrangos nenaudokite arti sienos ar degiy daikty. Jrenginj statykite ant stabilaus ir horizontalaus pavirSiaus
bei naudodami jo nejudinkite, kad degant skystam, o ne garuojan€iam butanui nekilty dideliy liepsny. Jei
taip atsitikty, pastatykite jrangg ir uzsukite Ciaupa.

Naudodami plokscCius metalinius jrankius, pavyzdziui, skrudintuvg arba duonai skrudinti skirtg lentynéle,
nustatykite mazg kaitlentés galingumg. Nenaudokite jrankiy, kuriy bendras svoris virSija 4 kg. Nenaudokite
mazesnio ar didesnio nei instrukcijoje nurodyto skersmens indo.

UZsidegimo po degiklio dangteliu atveju produktg reikia iSjungti, leisti jam atvésti (mazdaug penkias
minutes), tuomet vél uzdegti prietaisg. Jei problema iSlieka, reikia kreiptis j vietinj atstova.
PERSPEJIMAS. Pasiekiamos dalys gali labai jkaisti. Saugoti nuo vaiky. Nenaudokite kepimui skirty
indy, kuriy skersmuo yra mazesnis arba didesnis nei nurodyta instrukcijoje. Jei pirStai neapsaugoti,
venkite liesti Sias dalis.

Sis produktas skirtas jprastam asmeniniam naudojimui ir netinka komerciniams tikslams.
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Veenduge, et haavatavaid kasutajaid (sealhulgas lapsi, eakaid ja puuetega inimesi) jalgiksid inimesed,
kellel on koik fuusilised, vaimsed ja sensoorsed voimed, et neile oleks antud juhised seadme ohutu
kasutamise kohta ning et nad mdistaksid seadme kasutamisega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet kokku panna, puhastada ega hooldada.

Soovituslik vanus:

Gaasiseadmed ja -tarvikud: 15 aastat Gaasipadrunid ja -balloonid: 15 aastat

Grill, Plancha ja tarvikud: 15 aastat

Kasutage ainult tootega kaasas olevaid vdi volitatud teeninduskeskusest ostetud osi véi tarvikuid. Arge
kasutage neid muude seadmetega vo6i muudel eesmarkidel. Kasutage toodet ainult selle ettenahtud
eesmargil, nagu kirjeldatud kasutusjuhistes.

Enne seadme kasutamist lugege juhendit. Tahtis! Lugege neid juhiseid enda seadmega kurssi
viimiseks enne selle gaasimahutiga Uhendamist. Hoidke see juhend edaspidiseks kasutamiseks
alles.

Seda seadet tuleb kasutada liksnes hasti 6hutatud aladel (vdhemalt 2 m*/h/kW) ja mis tahes
kergsuttivatest materjalidest heal kaugusel.

Seda seadet tuleb kasutada Uksnes juhistes maaratletud padrunite vdi gaasimahutiga. Muud tuupi
gaasimahutite paigaldamine voib olla ohtlik.

Enne gaasimahutiga uhendamist kontrollige, et gaasimahuti ja seadme vaheline tihend oleks olemas
ja heas seisukorras. Arge kasutage seadet, kui tihend on kadunud voi kahjustatud. Kontrollige, et
l&bistav tihvt ei Iabiks tihendit. See peab olema tapselt loodis.

Arge kasutage seadet, mis lekib, on rikkis vdi kahjustatud. Tagastage see jaemuujale, kes teavitab
teid lahimast muugijargsest teenindusest.

Arge mitte kunagi muutke seadet.

Seadet ei tohi kasutada autofurgoonides, autodes, telkides, varikatuste all vdi muudes orgaanilistes
ruumides...

Seadet ei ole lubatud jatta jarelvalveta vdi une ajal sisse lilitatuks.

Koik gaasi pdletamisel péhinevad seadmed tarbivad hapnikku ning eritavad pélemisprodukte. Osaliselt
vOivad need sisaldada ka susihappegaasi (CO). Susihappegaas — ilma I6hna ja varvita gaas — voib tuua
kaasa norkuse koos gripile iseloomulike sumptomitega; seadme kasutamine kinnises mitteventileeritud
ruumis vdib pdhjustada surma.

Enne padruni vahetamist kontrollige, et see oleks tuhi (raputage seda, et kuulda vedeliku tekitatavat heli).
Padruni voi silindri paigaldamiseks voi eemaldamiseks tootage alati hasti 6hutatud alal, eelistatult
oues, ja mitte kunagi leegi, kuumaallika vdi sddeme (stldatud sigarett, elektriseade jms) ligiduses,
heal kaugusel muudest inimestest ja kergsuttivatest materjalidest.

Lekke (gaasildhn enne kraani avamist) korral viige seade kohe 6ue hasti dhutatud alale, kus ei ole
pbletusseadmeid, kus saab lekkeallika kindlaks teha ja korvaldada. Kui soovite kontrollida, kas teie
seade on korralikult suletud, tehke seda dues. Arge mitte kunagi puudke tuvastada lekkeid leegi abil.
Kasutage gaasilekke lahust.

Arge mitte kunagi kasutage seadet seina voi suttiva materjali [ahedal. Asetage seade stabiilsele,
horisontaalsele pinnale ja arge ligutage seda kasutamise ajal, et valtida suurte leekide teket butaani auru
asemel vedela butaani pdlemisest. Kui see peaks juhtuma, asetage seade paika ja keerake kraan valja.
Seadke kupseti madalale vdimsusele, kui kasutate metallist t66riistu, nagu rostrit voi leiva rostimiseks
moeldud resti. Arge kasutage ule 4 kg kaaluvaid vastuvdtjaid. Arge kasutage kipsetamiseks mahutit, mis
on vaiksem voi suurem kui juhendis esitatud labimoot.

Tagasipolemise korral (sttde pdleti korgi all) lilitage seade valja, laske sel jahtuda (umbes 5 min)
ja seejarel taassuudake seade uuesti. Kui tagasipdlemise probleem pusib, votke Uhendust kohaliku
esindajaga.

ETTEVAATUST! Juurdepaasetavad osad vbivad muutuda vaga kuumaks. Hoidke vaikelapsed
eemal. Kasutamise ajal (ja vahetult parast seda) on osad seadme osad vaga kuumad. Valtige nende
osade puudutamist kui sérmed on kaitsmata.

See toode on mdeldud tavaparaseks isiklikuks kasutamiseks ega pole ette nahtud ariliseks otstarbeks.
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Zranitelni uzivatelé (napf. déti, starSi osoby a osoby se zdravotnim postizenim) museji byt pod dohledem
osoby s plnymi fyzickymi, duSevnimi a smyslovymi schopnostmi a museji byt pou€eni o bezpe&ném
pouzivani spotfebi¢e a chapou nebezpedi, ktera s nim souviseji. Se spotfebiem si nesméji hrat déti. Déti
nesmeji spotfebiC sestavovat, Cistit ho ani provadét jeho udrzbu.

Doporuceny veék:

Plynové spotiebiCe a pfislusenstvi: 15 let Plynové kartuse a lahve: 15 let

Grily BBQ a plancha a prisluSenstvi: 15 let

Pouzivejte pouze dily nebo pfislusenstvi dodavané s vyrobkem nebo zakoupené od autorizovaného
servisniho partnera. Nepouzivejte je s jinymi vyrobky nebo pro jiné ucely. Vyrobek pouzivejte vyhradné pro
jeho ur€eny ucel uvedeny v navodu k pouziti.

Pfed pouzitim spotfebice si pfeCtéte navod k pouziti. Dulezité: Pfed pfipojenim spotfebi¢e k plynové
nadobé si pozorné prectéte tento navod k pouZziti, abyste se s nim seznamili. Tyto pokyny si
uschovejte pro budouci pouZiti.

Tento pristroj smi byt pouzivan pouze v dobre vetranych prostorech (minimalne 2 ml/hod/ kW) v
dostatecné vzdalenosti od horlavych predmetu.

Tento spotfebi€ musi byt pouzivan vyhradné s kartuSemi nebo plynovou lahvi, jak je uvedeno v
navodu. Pokusy o montaz jinych typd nadob na plyn mohou byt nebezpecné.

Pfed pfipojenim k plynové nadobé zkontrolujte, zda je tésnéni mezi spotfebiCem a plynovou nadobou
v poradku. Nepouzivejte spotiebi€, pokud tésnéni chybi nebo je poSkozené. Zkontrolujte, zda konec
propichovaciho koliku nevyc€niva z tésnéni. Musi byt pfesné na jeho urovni.

Nepouzivejte zafizeni, kterému unika plyn, nefunguje spravné nebo je poSkozené. Vratte jej svému
prodejci, ktery vas bude informovat o nejbliz§im poprodejnim servisnim stfedisku.

Toto zafizeni nikdy neupravuijte.

Nesmi byt v Zzadném pfipadé pouzivan uvnitf karavanu, ve vozidle, ve stanu, v budce ani v chaté ¢i v
jakémkoli jiném uzavieném prostoru.

Nenechavejte pfistroj bézet pfes noc, ani kdykoli jindy bez dozoru.

U v8ech plynovych pfistroju fungujicich na principu spalovani dochazi ke spotfebé kysliku a ke vzniku
spalovacich zplodin. Nékteré tyto zplodiny mohou obsahovat oxid uhelnaty (CO). Oxid uhelnaty, bez barvy
a zapachu, muze zpusobovat nevolnost a pfiznaky podobajici se chfipce, a dokonce i smrt, pokud je
pFistroj pouzivan v mistnosti bez nalezitého vétrani.

Pfed vymeénou kartuSe zkontrolujte, zda je prazdna (protfepejte ji, abyste slySeli zvuk vydavany
kapalinou).

Pfi instalaci nebo demontazi kartuse nebo plynové lahve pracujte vzdy v dobfe vétraném prostoru,
nejlépe venku, a nikdy v pfitomnosti plamene, zdroje tepla nebo jisker (zapalena cigareta, elektrické
zafizeni atd.), v dostate¢né vzdalenosti od ostatnich osob a hoflavych materialu.

V pfipadé uniku plynu (zapach plynu pfed otevienim ventilu) okamzité vyneste zafizeni ven, do
dobfe vétraného prostoru bez zdroje zapaleni, kde lze unik lokalizovat a zastavit. Pokud chcete
zkontrolovat, zda zafizeni spravné tésni, udélejte to venku. Nikdy se nepokousSejte lokalizovat
netésnosti pomoci plamene. Pouzijte roztok na zjisténi uniku plynu.

Zafizeni nikdy nepouzivejte v blizkosti stén nebo hoflavych pfedmétu. Zafizeni umistéte na stabilni
vodorovny povrch a pfi pouzivani s nim nehybejte, aby nedos$lo ke vzniku velkych plamend vznikajicich pfi
hofeni kapalného butanu, nikoliv odpafeného butanu. Pokud k tomu dojde, umistéte zafizeni ven a zaviete
ventil.

Pokud pouzivate ploché kovové nadobi, jako je topinkova¢ nebo mfizka na opékani chleba, nastavte
sporak na nizky vykon. Nepouzivejte nadoby s celkovou hmotnosti vySSi nez 4 kg. K vafeni nepouzivejte
nadobu, ktera je mensi nebo vétsi nez primér uvedeny v navodu.

V pfipadé zpétného zahofeni (vzniceni pod krytkou hofaku) produkt vypnéte, nechejte vychladnout (asi pét
minut) a poté znovu hofak zapalte. Pokud problém se zpétnym zahofenim pfetrvava, obratte se prosim na
mistniho zastupce znacky.

UPOZORNENI: Pfistupné ¢asti se mohou zahfat na velmi vysoké teploty. Zabrarite v pfistupu
malym détem. Béhem provozu (a bezprostfedné po ném) jsou nékteré Casti spotfebice velmi horké.
Nedotykejte se téchto Casti, pokud nemate chranéné prsty.

Tento vyrobek je urCen pro bézné domaci pouziti, neni ur€en pro komercni ucely.
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Dbajte, aby zranitelni pouzivatelia (najma deti, starSie osoby a osobyso zdravotnym postihnutim) boli
pod dohladom osoby s plnymi fyzickymi, mentalnymi a zmyslovymi spésobilostami, aby boli pouceni
0 bezpecnom pouzivani spotrebi€a a poznali si prislusné nebezpecenstva. Deti sa nesmu hrat so
spotrebi¢om. Montaz, Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti.

Odporucany vek:

Plynové spotrebiCe a prisluSenstvo: 15 rokov Plynové kartuse a flase: 15 rokov

Grily, grilovacie dosky a prislusenstvo: 15 rokov

Pouzivajte len diely alebo prislusenstvo dodané s vyrobkom alebo zakupené v autorizovanom servisnom
stredisku. Nepouzivajte ich s inymi zariadeniami ani na iné ucely. Vyrobok pouzivajte vylu¢ne na ureny
ucel, uvedeny v navode na obsluhu.

Pred pouzitim spotrebica si precCitajte navod. Délezité upozornenie: Pred pripojenim spotrebica
k plynovej nadobe si pozorne precitajte tento navod na pouzitie, aby ste sa s nim oboznamili.
Uschovajte si tento navod pre buduce pouZitie.

Tento spotrebi¢ sa musi pouzivat len na dobre vetranych miestach (minimalne 2 m*/h/kW) a v
dostatoCnej vzdialenosti od akéhokolvek horfavého materialu.

Tento spotrebi€ sa musi pouzivat vyluéne s kartuSami alebo plynovymi flfaSami uvedenymi v navode.
Pokusy o pripojenie inych typov plynovych nadob mézu byt nebezpecné.

Pred pripojenim k plynovej nadobe skontrolujte, i je tesnenie medzi spotrebiCom a plynovou
nadobou v dobrom stave. Nepouzivajte tento spotrebic, ak tesnenie chyba alebo je poSkodené.
Skontrolujte, €i koniec prepichovacieho kolika nepre¢nieva za tesnenie. Musi byt s nim zarovnané.
Nepouzivajte zariadenie, ktoré netesni, nefunguje spravne alebo je posSkodené. Vratte ho svojmu
predajcovi, ktory vas bude informovat o najblizSom popredajnom servise.

Toto zariadenie nikdy neupravujte.

Nesmie sa pouzivat v obytnych privesoch, vo vozidlach, v stanoch, v pristreSkoch, v chatkach, ani v
Ziadnom malom uzavretom priestore.

Nesmiete ho pouzivat, ked spite, ani ho nesmiete nechat bez dozoru.

V8etky plynové zariadenia, ktoré funguju na principe spalovania, spotrebovavaju kyslik a vypustaju
splodiny. Cast tychto splodin méze obsahovat oxid uholnaty (CO). Bezfarebny a nezapachajuci oxid
uholfnaty m6ze spdsobit’ nevolnosti a symptomy pripominajuce chripku, pripadne smrt, ak sa zariadenie
pouziva v nevhodne vetranej miestnosti.

Pred vymenou kartuSe skontrolujte, Ci je prazdna (zatraste fou, aby ste poculi zvuk, ktory vydava
kvapalina).

Pri inStalacii alebo demontazi kartuSe alebo ffaSe pracujte vzdy na dobre vetranom mieste, najlepSie
vonku, v dostatoCnej vzdialenosti od inych oséb a horfavych materialov, a nikdy nie v pritomnosti
plamena, zdroja tepla alebo iskry (zapalena cigareta, elektrické zariadenie atd'.).

V pripade uniku (zapach plynu pred otvorenim ventilu) okamzite vyneste zariadenie von na dobre
vetrané miesto bez zdroja horenia, kde je mozné unik lokalizovat' a zastavit. Ak chcete skontrolovat,
Ci je zariadenie spravne utesnené, urobte tak vonku. Nikdy sa nepokusSajte lokalizovat' netesnosti
pomocou plamena. Pouzite roztok na detekciu uniku plynu.

Zariadenie nikdy nepouzivajte v blizkosti steny alebo horfavého predmetu. Zariadenie umiestnite na
stabilny vodorovny povrch a po€as pouzivania ho nepresuvajte, aby ste zabranili vzniku velkych plamenov,
ktoré su vysledkom spalovania kvapalného butanu, a nie odpareného butanu. Ak by k tomu doslo, polozte
zariadenie a zatvorte ventil.

Pri pouzivani plochého kovového kuchynského nacinia, ako je hriankovac alebo rost na opekanie chleba,
nastavte variC na nizky vykon. Maximalna povolena zataz je 4 kg. Nepouzivajte nadobu na varenie, ktora
je mensSia alebo vacsia ako priemer uvedeny v navode.

V pripade spatného horenia (zapalenia pod krytom horaka) produkt vypnite, nechajte ho vychladnut
(priblizne pat minut) a potom spotrebi€ znova zapalte. Ak problém so spatnym horenim pretrvava, obratte
sa na miestneho zastupcu pre produkty.

UPOZORNENIE: Pristupné Casti sa m6zu velmi zahriat. Uchovavajte mimo dosahu malych deti.
Pocas pouzivania (a bezprostredne po fnom) su niektoré Casti spotrebi¢a velmi horuce. Nedotykajte
sa tychto Casti, ak nemate chranené prsty.

Tento vyrobok je ur€eny na bezné sukromné pouzitie, nie na komercné ucely.
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YBepeTe ce, Ye ys3BuMuTe NoTpebrTenu (BKIYUTENHO Aela, Bb3pacTHM XOpa U Xopa C yBpexaaHus) ca
nofA HaZ3opa Ha Nuue C MbJHU PU3NYECKM, YMCTBEHU U CETUBHM CMOCOBHOCTU, Ye Ca MHCTPYKTMPaHU 3a
6e3onacHo M3non3BaHe Ha ypeda u Ye pa3bupart CBbp3aHWTe C HEro onacHoctu. [leuarta He TpsibBa ga
nrpasT ¢ ypeda. MoHTaXxbT, NOYNCTBAHETO M NoaapbKKaTa He TpsibBa Aa ce U3BbpLUIBAT OT Aela.

[NpenopbynTEnHa BL3PACT:

["asoBwu ypeam n akcecoapu: 15 rogmHu [[@30BM MbAHUTENN W BYTUNKN: 15 roanHKU
Bapb6ekto, nnaHya un akcecoapu: 15 roguHu

N3nonseante camo YacTute UM akcecoapuTe, AOCTaBEHW C NPOAYKTA UMK 3aKyrneHn OT OTOpU3MpaH
cepBu3eH UeHTbp. He rm nsnonssante 3a gpyru yCTpomucTea unu 3a apyru uenu. ManonssanTte npogykra
N3KIIOYUTENHO MO NpeaHas3HaYeHne, KakTo € NOCOYEHO B MHCTPYKUMUTE 3a ekcnnoaTtauus.

[MpoyeTeTe MHCTPYKUMUTE, Npean ga mnanonasarte ypena. BaxHo: [lpoyeTeTe BHUMATENHO
WMHCTPYKUMMTEe 3a ynotpeba, 3a ga ce 3ano3HaeTe C ypeda, npeau ga ro CBbpXeTe KbM rasosa
OyTunka. 3anasete Te3n UHCTPYKUMK 3a ObaeLLm cnpaBku.

Toaun ypen TpsibBa Aa ce 13non3sa camo B NomeLlleHns ¢ Aobpa BeHTunaums (MuHnMym 2 m*/h/kW) u
Ha JOCTaTbyHO pPa3CTOsiHME OT 3ananumun matepuanu.

Toaun ypen TpsibBa ga ce m3nonasa camMo C rasoBu BGyTUIKK, KAKBUTO Ca OMUCAHW B MHCTPYKLMUTE.
Moxe ga e onacHo ga ce onutarte ga ro npucnocoburte KbM Opyrn BuaoBe rasoBu OyTUIKK.
[MpoBepeTe ganu ynnbTHEHMETO MeXay ypeaa v razosarta byTunka e Hanuue n B 4OOpPO CbCTOsSHME,
npean cebp3BaHe KbM rasosa byTunka. He nanonssante obopyasaHeTo, ako YNmbTHEHNETO NMNcBa
unun e nospegeHo. MNpoeepete ganu KpaaT Ha WndTa 3a NpobrBaHe He N3nn3a U3BbLH YNITbTHEHUETO.
Ton TpabBa ga TOYHO Ha HUBOTO MY.

He nanonseante obopyaBaHe, KOETO MMa yTedka, yHKLUMOHMpPA HENPaBUIIHO WU € NOBPEeAEHO.
BbpHeTe ro Ha Bawwusa tbprosel Ha apebHo, konTo we Bu nHdpopmmnpa 3a Han-6nmskms LEHTHP 3a
cnegnpogaxbeHo obcnyxeaHe.

Hukora He mogudmumnpante ToBa obopyasaHe.

Ton He TpsbBa Aa ce M3non3ea B KapaBaHW, NPEBO3HW CPEACTBa, Nanatku, 3acrnoHun, bapakv unu gpyru
Marku 3aTBOPEHU MOMELLEHNS ...

Tosu ypen He TpsibBa aa ce u3nonsea AoKaTo CnuTe Unu ga ce octaes 6e3 HabnogeHue.

Bcuukn rasosu ypeau, pabotewn Ha npuMHLUMNAG Ha rOPEHeTO, KOHCYMuMpaTt Kucnopog v oTaenat
OTNagbyHM NPOAYKTU OT ropeHeTo. HAKom OT Te3n NpodyKTu morat ga cbabpxat BbrnepoauH okeng (CO).
BbrnepogHuat okema, 6€3 Mupuc 1 LUBAT, MOXe Aa MPUYMHU HEPa3NONoXeHNne U CUMNTOMU, NOAOGHM
Ha Te3n, NPUYUHEHMN OT TpuM, U OOPU CMBPT, ako ypeabT Ce M3NoM3Ba B 3aTBOPEHO nomelleHne 6es
HeobxoanmaTta BeHTUnaums.

lMpoBepeTe ganu ByTunkarta e npasHa, npegu ga s 3ameHuTe (pasknarteTe, 3a Aa vyeTe nsgaBaHus
OT TEYHOCTTA LUYyM).

[Mpn MOHTaX unu ceansgHe Ha rasoa byTunka BuHarn paboTtete B nomeleHne ¢ Jobpa BeHTunauus,
3a npegnovYnTaHe Ha OTKPUTO, U HUKOra He paboTeTe B NPUCHLCTBMETO Ha NMNamMbK, U3TOYHUK
Ha TONMWHa WUNKN UCKPW (3ananeHa uurapa, enekTpnydecko obopyaBaHe U T.H.), HA JOCTaTb4HO
pasCcTosiHMe OT ApYrv xopa 1 3ananumMmu matepuanmu.

B cnyyan Ha yTeuyka (Mmpuc Ha ras npeam oTBapsiHe Ha KpaHa) BegHara nsHecete obopyaBaHeTo
Ha OTKPMTO, B nomeLleHne ¢ fobpa BeHTunauma n 6e3 sanannumm U3TOYHULM, KbAETO MOXe Aa ce
onpegenn MeCTOHaxXOXAEHNETO Ha U3TUYAHETO M Aa ce Crnpe n3TnyaHeTo. AKO uckate ga nposepurte
Aanun ynnbTHEHUATa Ha o6opyaABaHETO ca NPaBUITHO MOCTaBEHMW, HanpaBeTe TOBA Ha OTKPUTO.
Hwvkora He ce onuTBanTe ga onpeaennte MeCTOHAXOXAEHWETO Ha yTeYKM C MOMOLLTa Ha NiaMbK.
M3nonsBanTe pa3TBop 3a U3TM4aHe Ha ras.

Hukora He nsnonssante obopyasaHeTo B 6Mn30CT [0 CTeHa unu 3ananum obekT. MosmumoHmpante
obopyaBaHETO BbpXYy CTabumnHa, Xopu3oHTanHa NoBbPXHOCT U HE rO MeCTeTe, Korato ce M3nonsBa, 3a Aa
n3berHeTe nosiBata Ha roneMu nNaMmbum B pe3ynTaT Ha u3rapsiHe Ha TedeH ByTaH, a He Ha usnapeH byTaH.
AKO TOBa ce Crny4u, No3vumnoHnpanTe obopyaBaHETO 1 3aTBOPETE KpaHa.

3apanTte HMCKa MOLLHOCT Ha roTBapckarta neyka, korato usnonssare Miocky MeTanHu CbOoBe KaTto TocTep
UM NocTaeka 3a npenunyaHe Ha unuiikn. He nanonssante cbgose ¢ 06LWo Terno Hag 4 kr. He nsnonseanite
Cb/ 3a roTBEHEe C AUAaMETBP, KONTO € NO-MasTbK Uin No-rofsiM OT AnamMeTbpa, NOCOYEH B MHCTPYKLMKTE.

B cnyyain Ha u3rapsiHe (3ananBaHe NoA Kanaykarta Ha ropesnkara) u3kniuete ypena, ocTaBeTe ro ga ce
oxnagu (NpMbnusnTenHo NetT MUHYTK), Crea KOeTo ro 3ananete OTHOBO. AKO MpobrnemMbT ¢ u3rapsaHeTo
NPOABITKM, MOIS, CBbPXETE CE C MECTHUS NpeacTaBuTen.

BHUMAHME: [JocTbnHUTE YacTu mMoraT a ce HaropewsaT MHoro. [IpbXTe Mankute geua Ha pascTosiHueE.
Mo Bpeme Ha paboTta (M HenocpeacTBEHO crieq TOBa) onpedeneHn YacTu Ha ypeaa ca U3KIMHYUTENHO
HaropeLleHun. N3bareanTe ga gokocsare Te3n YacTu, Korato NPbCTUTE HE Ca 3alUTEHW.

To3an NpoayKkT € npeaHasHavyeH 3a cTaHO4apTHO MHAMBWUAYaANHO nonssaHe. He e npegHasHayeH 3a
THProBCKM Lienu. 20




